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8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

澳門特別行政區政府社會文化司

歐陽瑜司長

歡迎各位來賓及業界代表參與第八屆澳門國際
旅遊（產業）博覽會（下稱 " 旅博會 "），本人謹
向各位致以誠摯的問候。

澳門是多元文化共存的國際旅遊城市，立足 "
一中心、一平台、一基地 " 的定位，積極參與粵港
澳大灣區建設，融入國家發展大局。縱然全球新冠
肺炎疫情對旅遊業造成衝擊，但憑藉澳門的獨特優
勢以及國家賦予的重大機遇，我們抱持堅定的信心，
與業界一同克服困難和挑戰，迎難而上、激發創意
活力，推動旅遊業在疫情下創新發展，助力提振旅
遊經濟信心。

今年雖受疫情影響，但我們期望旅博會能為旅
遊及相關行業注入新動能，為區域及國際旅遊交流
合作引進新思維，透過首次採用的線上 " 雲系列 "
方式，探索新的合作機遇。希望各方通過參與旅博
會，廣結商緣、拓展商機，共同推動旅遊業多元創
新及可持續發展。

在此，本人對於國家文化和旅遊部給予旅博會
大力支持，謹致謝忱。祝願第八屆澳門國際旅遊（產
業）博覽會圓滿成功！

A todos os convidados e representantes da indústria as minhas boas-vindas à 8.ª Expo Internacional de 
Turismo (Indústria) de Macau.

Macau é uma cidade turística internacional onde coexistem diversas culturas, que com base no seu 
posicionamento de "um centro, uma plataforma, uma base", participa activamente na construção da Grande 
Baía Guangdong-Hong Kong-Macau e integra-se no desenvolvimento nacional. Apesar do impacto a nível 
mundial da pandemia gerada pela pneumonia causada pelo novo tipo de coronavírus na indústria turística, 
graças às vantagens singulares de Macau e às grandes oportunidades oferecidas pelo País, estamos convictos 
de que iremos, em conjunto com o sector, superar as dificuldades e desafios, subindo à altura da situação, 
despoletando nova criatividade, para promover um desenvolvimento inovador da indústria turística no 
contexto da pandemia, ajudando a dinamizar a confiança na economia de turismo.

Este ano, apesar do impacto da pandemia, esperamos que a Expo de Turismo possa injectar novo 
dinamismo no turismo e sectores relacionados, introduzir novas ideias para o intercâmbio e cooperação 
do turismo regional e internacional, e através da estreia da utilização do "Cloud Series" online, permita 
explorar novas oportunidades de cooperação. Espera-se que, através da participação na Expo de Turismo, as 
diferentes partes envolvidas possam expandir as relações comerciais e explorar oportunidades de negócio, 
promovendo em conjunto a diversificação e o desenvolvimento sustentável da indústria turística.

Agradecendo ao Ministério da Cultura e Turismo da República Popular da China pelo forte apoio 
concedido à Expo de Turismo, desejo o maior sucesso para a 8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) 
de Macau.
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8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

獻  辭 Mensagem
Message

歡迎各位蒞臨第八屆澳門國際旅遊（產業）博
覽會（下稱 " 旅博會 "）。

今年，澳門旅遊業因全球新冠肺炎疫情受到衝
擊，但我們仍然堅守信心，合力辦好本屆旅博會，
配合提振經濟的重點方向，助力澳門旅遊業復甦。

澳門積極打造 " 世界旅遊休閒中心 " 和 " 中國
與葡語國家商貿合作服務平台 "，參與粵港澳大灣
區建設，融入國家發展。本屆旅博會繼續發揮澳門
的獨特優勢，透過六大亮點，致力為參會者搭建高
效的交流合作橋樑，期望在疫情下為旅遊及相關業
界帶來更多動力，促進新的合作商機。

旅博會舉辦至今，一直力求完善創新、提質增效，
縱然疫情為我們的籌備工作帶來了挑戰，但在配合
防疫措施及得到各方的支持下，旅博會得以順利舉
行。

在此，本人衷心感謝國家文化和旅遊部大力支
持、承辦單位澳門旅行社協會、各協辦單位及贊助
單位，以及參展商積極參與。

祝願第八屆澳門國際旅遊（產業）博覽會圓滿
成功、成果豐碩！

Ms. Ao Ieong U
Secretary for Social Affairs and Culture of the
Macao Special Administrative Region Government

澳門特別行政區政府旅遊局

文綺華局長

Dear guests and industry delegates, welcome to the 8th Macao International Travel (Industry) Expo! My 
warmest regards go out to all of you. 

Macao is an international travel destination buzzing with an enchanting symphony of different 
cultures. Positioned to become "one centre, one platform and one base", our city is vigorously engaged in 
the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area's development and moving forward as part of our 
Country's development. Despite the impact brought by the global COVID-19 pandemic upon the tourism 
industry, capitalizing on our city's unique strengths and significant opportunities gifted by our Country, 
we embrace unwavering faith in stepping up to the challenges and riding out the storm with our industry 
partners, working together with creativity for an innovative breakthrough of the tourism industry under the 
pandemic, to spur economic revival in tourism. 

Amid the world's fight against the pandemic this year, the Expo aspires to infuse the tourism and related 
sectors with a fresh momentum and inspire new thinking on tourism exchange and cooperation regionally 
and internationally. By adopting the online Cloud series for the first time, the event seeks to tap into new 
possibilities for collaboration. We hope that industry delegates can expand their business networks and forge 
new partnerships in the event, jointly steering the tourism industry towards more diverse, innovative and 
sustainable development. 

I wish to convey our sincerest gratitude to the Ministry of Culture and Tourism of the People's Republic 
of China for bestowing enormous support to the Expo. May the 8th Macao International Travel (Industry) 
Expo be an inspiring success of the year! 
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8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

Bem-vindos à 8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau.

Este ano, apesar do impacto na indústria turística de Macau devido à pandemia mundial gerada pela 
pneumonia causada pelo novo tipo de coronavírus, mantivemo-nos firmes e trabalhámos em conjunto para 
preparar esta edição da Expo de Turismo, em sintonia com o rumo das principais iniciativas para dinamizar a 
economia, apoiando a recuperação da indústria turística de Macau.

A nossa cidade prossegue activamente empenhada na construção de um centro mundial de turismo 
e lazer e de uma plataforma de serviços para a cooperação comercial entre a China e os países de língua 
portuguesa, participando na construção da Grande Baía Guangdong-Hong Kong-Macau e integrando-se no 
desenvolvimento do País. A Expo de Turismo deste ano continua a aproveitar as vantagens singulares de 
Macau e, através dos seis destaques do certame, mantém-se empenhada na construção de uma ponte eficaz de 
intercâmbio e cooperação para os participantes, esperando-se que, no contexto da actual situação epidémica, 
possa trazer mais dinamismo ao turismo e sectores relacionados, promovendo novas oportunidades de 
cooperação.

A Expo de Turismo tem-se empenhado desde a primeira edição em aperfeiçoar e inovar, assim como 
em elevar a qualidade e aumentar a eficiência do evento. Apesar da pandemia ter trazido desafios aos nossos 
preparativos, em articulação com as medidas preventivas e com o apoio de todas as partes, conseguimos 
trazer a organização da Expo de Turismo a bom porto.

Os meus mais sinceros agradecimentos ao Ministério da Cultura e Turismo da República Popular da 
China pelo forte apoio concedido, à entidade coordenadora Associação das Agências de Viagens de Macau, 
às entidades co-organizadoras e patrocinadoras pelos esforços que envidaram, e aos expositores pela sua 
participação. 

Votos de sucesso e de resultados frutíferos para a 8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de 
Macau.

A cordial welcome to all of you at the 8th Macao International Travel (Industry) Expo (referred to as the 
"Expo"). 

In 2020, the global COVID-19 pandemic has landed a sweeping impact on the tourism industry in 
Macao. Nevertheless, we have never lost our faith to move forward. Our best concerted efforts have been 
devoted to the event in parallel with the pivotal direction to revitalize the economy and contribute to tourism 
recovery in the city. 

Amid great endeavors to become a world centre of tourism and leisure as well as a commercial and 
trade cooperation service platform between China and Portuguese-speaking countries, Macao actively 
participates in the development across the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area and aligns our 
progress with the national development. Once again, the Expo will deliver Macao's unique advantages with 
our dedication to create an effective bridge for exchange and cooperation among industry delegates through 
six major highlights. We look forward to unlocking new business opportunities while driving the tourism and 
related sectors forward with new impetus under the pandemic. 

Since its inaugural edition, the Expo has been striving for excellence and innovation as well as 
enhancement of quality and impact. While the pandemic has brought challenges along our path of 
preparation, the Expo is smoothly staged thanks to various entities' unwavering support and compliance with 
measures of pandemic prevention.

My deepest appreciation goes out to the Ministry of Culture and Tourism of the People's Republic of 
China for the immense support, to the coordinator Macau Travel Agency Association for the dedication, as 
well as the co-organizers, sponsors and exhibitors for your keen effort and participation. 

I sincerely wish the 8th Macao International Travel (Industry) Expo will culminate in fruitful harvest! 

Ms. Maria Helena de Senna Fernandes
Director of Macao Government Tourism Office

Directora da Direcção dos Serviços de Turismo do 
Governo da Região Administrativa Especial de Macau
Maria Helena de Senna Fernandes



O mundo atual está a passar por mudanças não vistas em um século, e a situação internacional pode 
ser caracterizada como complexa e mutável, especialmente na era pós-pandemia. Mas a pandemia global se 
espalha e a situação continua crucial. Neste momento, realizar uma exposição de turismo com sucesso pode 
evidenciar a capacidade de controlo da pandemia de Macau. Pessoas em todo o mundo, incluindo chineses 
estrangeiros, têm em alta consideração o grande sucesso de Macau na prevenção e controle da pandemia, ao 
mesmo tempo que pratica com sucesso o "Um País, Dois Sistemas".

Como um pilar da economia de Macau, a indústria de viagens está a louvavelmente  recuperar 
gradualmente da paralisação completa anterior. No entanto, a pandemia forçou a indústria a se tornar digital e 
inteligente, e o negócio de viagens ao exterior ainda não quebrou o gelo. Nesse contexto, há uma necessidade 
maior da indústria de viagens desbravar novos caminhos com novos pensamentos, orientações e objetivos em 
mente.

O Chefe Executivo da RAE de Macau, Ho Iat Seng disse que, Macau vai participar activamente no 
desenvolvimento da GBA, na cooperação regional do Pan-Delta do Rio das Pérolas e na Iniciativa "Uma 
Cintura e Uma Estrada" à luz da estratégia de desenvolvimento nacional e com base em sua própria posição 
especial e vantagens exclusivas. Em resposta ao novo padrão de desenvolvimento de promoção mútua de 
"dupla circulação" no interior e exterior, a Expo. de Turismo está focada na expansão energética do mercado 
turístico da Área da Grande Baía de Guangdong-Hong Kong-Macau e de forma constante promoção do 
turismo internacional e da cooperação relacionada.

Nesta ocasião, em nome da Associação das Agências de Viagens de Macau, gostaria de estender os 
meus mais sinceros agradecimentos à Direcção dos Serviços de Turismo do Governo de Macau pela sua 
confiança e ao Ministério da Cultura e Turismo da República Popular da China pelo seu apoio a longo prazo 
e a vários departamentos do Governo de Macau pelo seu forte apoio. Enquanto isso, gostaria de estender meu 
agradecimento e boas-vindas a vários co-organizadores, patrocinadores, expositores participantes, todos os 
compradores profissionais, colegas da indústria e mídia por sua atenção e cuidado e ao público em geral por 
sua ardente participação. Em fim, desejo a 8ª Exposição Internacional de Turismo (Indústria) de Macau um 
sucesso!
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8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

獻  辭 Mensagem
Message

澳門旅行社協會

劉雅煌會長

Presidente da Associação das Agências de Viagens de Macau
Alex Lao 

當今世界正經歷百年未有之大變局，後疫情時
代下國際形勢複雜多變，中國憑藉制度優勢率先取
得了階段性勝利。然而全球疫情蔓延，形勢依舊嚴
峻。此時澳門成功舉辦旅博會彰顯了澳門在防疫中
的管治能力，世界各地包括華僑華人都對成功實踐
" 一國兩制 " 的澳門取得巨大防疫成效點讚。

旅遊業作為澳門的支柱產業，歷經疫情期間徹
底停擺到逐漸復甦難能可貴，但疫情倒逼旅遊產業
數字化、智慧化改革，海外旅遊業務尚未破冰，更
需業界以新思路、新導向、新目標勇 " 開新局 "。

行政長官賀一誠表示，澳門將立足國家發展戰
略大局，充分利用自身特殊地位和獨特優勢，積極
參與粵港澳大灣區建設、泛珠區域合作和 " 一帶一
路 " 建設。為響應 " 國內國際雙循環相互促進的新
發展格局 "，本屆旅博會將集中開拓和深耕粵港澳
大灣區旅遊市場，穩步推進國際旅遊業務與合作。

在此，我謹代表承辦單位澳門旅行社協會，對
澳門政府旅遊局的信賴，國家文旅部的長期支持，
澳門政府各部門的鼎力相助表示誠摯的謝意！對各
協辦單位、贊助單位、參展單位和所有專業買家、
業界同仁、媒體朋友的關注與厚愛及廣大市民的熱
情參與，表示衷心的感謝和熱烈的歡迎！最後，預
祝第八屆澳門國際旅遊 ( 產業 ) 博覽會圓滿成功！
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8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

Mr. Alex Lao 
President of Macau Travel Agency Association

概 況
Introdução da Expo
Introduction of MITE

第八屆澳門國際旅遊（產業）博覽會，致力於促進國際旅遊發展為使命，連接澳門與世界旅遊
業交流與合作的橋樑。繼續突顯 B2B 及 B2C 雙平台效應，既為國際旅遊業界獲取旅遊資訊、尋找合
作商機提供交易平台，又為旅遊企業和市民搭建展銷平台。參展涵蓋國家旅遊局、旅遊行業組織、
旅行社、文創及非遺文化、景點景區及主題樂園、旅遊管理、旅遊科技、酒店及度假村、旅遊交通、
旅遊延伸服務之機構等。現場有旅遊相關論壇、旅遊簽約、產品說明會、文藝表演及旅遊達人分享，
全方位滿足參展商開拓粵港澳大灣區、乃至全球客源市場的需求；滿足買家一站式採購多種產品、
尋找新供應商的需求。

O 8ª Exposição Internacional de Turismo (Indústria) de Macau irá alargar o desenvolvimento do 
turismo internacional e permitir a comunicação e a cooperação entre Macau e a indústria mundial do 
turismo. A Expo. continuará a destacar o efeito de plataforma dupla de B2B e B2C que não apenas fornece 
uma plataforma de comércio para a indústria mundial do turismo obter informações turísticas e buscar 
oportunidades de cooperação, mas também constrói uma plataforma de exibição e vendas para empresas 
de turismo e cidadãos. Os expositores incluem Secretaria Nacional de Turismo, organizações de turismo, 
agências de viagens, grupos culturais e criativos, organizações de patrimônio cultural imaterial, operadoras 
de paisagens e parques temáticos, instituições de gestão e tecnologia de turismo, hotéis e resorts, transportes 
turísticos e prestadores de serviços de turismo estendido. Haverá fóruns temáticos sobre turismo, sessões de 
assinatura de contratos de turismo e apresentação de produtos, apresentações culturais e artísticas e as sessões 
de compartilhamento de talentos de viagens, apoiando de forma abrangente os expositores a se expandir para 
os mercados turísticos da GBA e até mercados globais. Os compradores podem realizar a "Compra Única" de 
vários produtos e procurar novos fornecedores.

The 8th MITE will broaden the development of international tourism and enable communications and 
cooperation between Macao and the world tourism industry. The MITE will continue to highlight its B2B 
and B2C platforms to facilitate information accessibility and cooperation within the world tourism industry, 
and to provide a platform for tourism enterprises to exhibit their products to the local residents. Exhibitors 
include government and tourism organizations, travel agencies, cultural and creative groups, organizations of 
intangible cultural heritage, operators of scenic spots and theme parks, institutions for tourism management 
and technology, hotels and resorts, tourism transportations and providers of extended tourism services. There 
will be tourism-themed forums, sessions of tourism contract signing and product presentation, cultural and 
art performances. In addition, the sharing sessions of travel geeks will also be held to comprehensively 
support exhibitors to expand into the tourist markets of the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area 
and even global markets. Buyers can engage in the "One-stop Purchase" of multiple products and look for 
new suppliers.

The current world is undergoing changes unseen in a century, and the international situation can be 
characterized as complex and changeable especially in the post-pandemic era. Thanks to its institutional 
advantage, China has secured a phased victory in the fight against the pandemic. On the global scale, 
however, the pandemic is still spreading and the situation remains grim. At this crucial moment, Macao is to 
put on a successful expo, highlighting its capacity to control the pandemic. People from all over the world, 
including overseas Chinese, all think highly of the great success of Macao in preventing and controlling the 
pandemic while successfully practicing the "One Country Two Systems". 

The travel industry, a pillar of Macao's economy, is gradually recovering from the previous lockdown. 
The success is indeed hard won. Nevertheless, the pandemic has forced the industry to go digital and smart; 
and the overseas travel business is yet to break the ice. In this context, there is a greater need for the travel 
industry to break new ground with new thoughts, orientations and goals in mind. 

As Macao SAR Chief Executive Ho Iat Seng said, Macao will take an active part in the Guangdong-
Hong Kong-Macao Greater Bay Area development, the pan-Pearl River delta regional cooperation and the 
Belt and Road Initiative in light of the national development strategy and on the basis of its own special 
position and unique advantages. In response to the new "dual circulation" development pattern, where the 
domestic cycle is the mainstay and the domestic and international cycles boost each other, this MITE is 
focused on energetically expanding the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area tourism market 
and steadily promoting international tourism and related cooperation.

On this occasion and on behalf of Macao Travel Agency Association, I would like to extend my 
heartfelt gratitude to the Macao Government's Tourist Office for its trust and to the People's Republic of 
China's Ministry of Culture and Tourism for its long-term support and to various departments of the Macao 
Government for their strong support. Meanwhile, I would like to extend my appreciation and welcome to 
various co-organizers, sponsors, participating exhibitors, all professional buyers, industry colleagues and 
media for their attention and care and to the general public for their ardent participation. Finally, my best 
wishes for the great success of the 8th Macao International Tourism (Industry) Expo!
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大會日程表 Programa
Program

日期 Date 時間 Time 主要活動 Main Activities 地點 Venue

3-5/11 09:00-23:00 進場搭建
Booth set up

D 及 E 館
Hall D and E

5/11
09:00-22:00 參展商報到

Exhibitor Registration
D 館門前登記處

Hall D Registration Counter

15:00-23:00 特邀買家報到
Buyer Registration

澳門喜來登金沙城中心大酒店
Sheraton Grand Macao

6/11 
( 專業觀眾、 

公眾 )
(Trade Visitors 

and General 
Public)

10:00-18:00 現場配對
On-Site Matching

D 及 E 館
Hall D and E

10:30-11:00
第八屆澳門國際旅遊（產業）博覽會

開幕典禮（僅限受邀嘉賓）
8th Macao International Travel (Industry) Expo

Opening Ceremony (By invitation)

D 館主舞台
Hall D Main Stage

11:00-11:15 主禮嘉賓巡館
VIP Tour for Officiating Guests

D 及 E 館
Hall D and E

11:00-18:00 展覽開放
Expo opens

D 及 E 館
Hall D and E

11:00-18:00 雲推廣
Cloud Promotion

D 館雲推廣室
Hall D Cloud Promotion Area

11:00-18:00 雲對接
Cloud B2B

E 館雲對接區
Hall E Cloud B2B Area

11:00-18:00 商聚 - 旅遊業界交流會
Trade Gathering-Tourism Business Matching Session

E 館商聚區
Hall E Trade Gathering Area

11:00-18:00 目的地 ( 澳門 ) 旅遊推介會
Destination (Macau) Tourism Promotion

會議廳
Meeting Room

11:30-12:00 文藝表演
Cultural Performances

D 館主舞台
Hall D Main Stage

11:30-12:30 目的地（成都郫都區）旅遊推介
Destination (Pidu District, Chengdu) Tourism Promotion

多功能廳
Multi-Functional Room

15:00-17:00

粵港澳大灣區論壇系列 3:
新零售、新服務模式、新機遇

( 由促進澳門建設粵港澳大灣區旅遊教育培訓基地
聯盟主辦 )

GBA Forum Series 3:
New Retail, New Service Concept, New Opportunities

(Organizer: The Alliance for Developing Macao into the 
Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area Tourism 

Education and Training Base)

D 館主舞台
Hall D Main Stage

16:00-17:30
葡語國家旅遊產品推介會

Promotion Seminar of Tourism Products for Portuguese 
Speaking Countries

多功能廳
Multi-Functional Room

18:30-19:15
澳門旅遊局歡迎酒會

（憑請柬入場）
Welcome Cocktail hosted

by Macao Government Tourism Office (By invitation)

D 館舞台區
Hall D Main Stage area

7/11
( 專業觀眾、

公眾 )
(Trade Visitors 

and General 
Public)

10:00-18:00 現場配對
On-Site Matching

D 及 E 館
Hall D and E

10:00-18:00 展覽開放
Expo opens

D 及 E 館
Hall D and E

10:00-18:00 雲推廣
Cloud Promotion

D 館雲推廣室
Hall D Cloud Promotion Area

10:00-18:00 雲對接
Cloud B2B

E 館雲對接區
Hall E Cloud B2B Area

10:30-12:10

2020" 天府三九大•安逸走四川 " 四川文化旅遊推介暨
巴蜀文化旅遊推介會

2020 "Sichuan, More than Pandas" Sichuan Culture & 
Tourism Promotion & Sichuan-Chongqing Culture & 

Tourism Promotion Fair

D 館主舞台
Hall D Main Stage

11:30-12:30

《5G 時代下的數智化旅遊發展》
廣州智我優旅行社有限責任公司

《5G Times Under The Number Of Intelligent Tourism 
Development 》Guangzhou Zhiwoyou Travel Agency 

Co., Ltd

多功能廳
Multi-Functional Room

14:30-15:00
遇見浪漫 • 海上石林

台山那琴半島地質海洋公園推介會
《Meet Romance • Stone Forest on Sea》
Naqin Peninsula Geological Ocean Park

多功能廳
Multi-Functional Room

14:30-16:30 旅遊品牌創意分享論壇
Tourism Brand Creative Sharing Forum

會議廳
Meeting Room

15:00-16:00

第 30 屆澳門國際煙花比賽匯演
學生繪畫、攝影、海報設計及短片製作比賽頒獎典禮
Prize Giving Ceremony of Drawing, Photo, Poster Design
and Video Production Contests of 30th Macao International 

Fireworks Display Contest

D 館主舞台
Hall D Main Stage

16:30-17:00 雲簽約
Cloud Contract-Signing

D 館主舞台
Hall D Main Stage

8/11
( 公眾 )
(General 
Public)

10:00-18:00 展覽開放
Expo opens

D 及 E 館
Hall D and E

10:00-18:00 雲推廣
Cloud Promotion

D 館雲推廣室
Hall D Cloud Promotion Area

14:00-15:10
天府旅遊名縣文化旅遊推介會

The Culture & Tourism Promotion Fair for the 
Famous Counties of Sichuan Province

D 館主舞台
Hall D Main Stage

16:00-16:30 文藝表演
Cultural Performances

D 館主舞台
Hall D Main Stage

18:00-23:00 撤展
Booth Dismantlement

D 及 E 館
Hall D and E
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雲展商名錄 - 按字母排序
Lista de Expositores Virtual por Ordem Alfabética

Cloud Exhibitors List by Alphabetical Order

序號
No. 雲展商 Cloud Exhibitors

1 柬埔寨商務部 Cambodian Ministry of Commerce
2 City of Bologna

3 智利駐港總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of Chile in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

4 古巴駐廣州總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of Cuba in Guangzhou, China
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

5 墨西哥駐港總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of Mexico in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

6 Consulate General of Nepal (Hong Kong)

7 巴基斯坦駐港總領事館 Consulate General of Pakistan Hong Kong

8 巴拿馬駐港總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of Panama, Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

9 秘魯駐港總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of Peru in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

10 阿根廷駐港總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of the Argentine Republic in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

11 厄瓜多爾駐廣州總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of the Republic of Ecuador in 
Guangzhou, China

Coordinator: Macao Association for the 
Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 

America (MAPEAL)

12 烏拉圭駐廣州總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of Uruguay in Guangzhou, China
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

13 委內瑞拉駐港總領事館
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

Consulate General of Venezuela in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the 

Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 
America (MAPEAL)

14 阿布紮比文化和旅遊部 Department of Culture and Tourism Abu Dhabi

15 安徽省文化和旅遊廳 Department of Culture and Tourism of Anhui Province

16 廣西壯族自治區文化和旅遊廳
Department of Culture and Tourism of Guangxi 

Zhuang Autonomous Region

17 Department of Tourism - Region VI (Western Visayas)

18 Destination Gold Coast

19 福岡縣香港事務所 Fukuoka Prefectural Government Hong Kong Office

20 格丁尼亞 Gdynia City Hall

21 智利出口促進局
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

General Directorate of Export Promotion of Chile 
(Pro Chile HK)

Coordinator: Macao Association for the 
Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 

America (MAPEAL)
22 香港旅遊發展局 Hong Kong Tourism Board
23 日本國家旅遊局 (JNTO) Japan National Tourism Organization
24 約旦旅遊局 Jordan Tourism Board
25 韓國觀光公社 Korea Tourism Organization
26 熊本縣香港事務所 Kumamoto Prefectural Hong Kong Representative Office

27 老撾新聞 , 文化 , 旅遊部
協辦 : 老撾國花園

Lao Minister of Information, Culture, and Tourism 
Participating Organization: The Grand Lao Champa

28 馬來西亞旅遊促進局 Malaysia Tourism Promotion Board

29 宮崎縣香港事務所 Miyazaki Prefectural Hong Kong Representative Office

30
Comune della Spezia

NH La Spezia

31 岡山縣 Okayama Prefecture

32 沖繩縣香港事務所
Okinawa Prefectural Government Hong Kong 

Representative Office

33 太平洋島國貿易與投資專員署 Pacific Islands Trade & Invest
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34 菲律賓駐澳門總領事館 Philippine Consulate General, Macau SAR

35 厄瓜多爾出口與投資促進局
協辦 : 澳門亞太拉美交流促進會

ProEcuador - Viceministry for the Promotion of 
Exports and Investments of Ecuador

Coordinator: Macao Association for the 
Promotion of Exchange Between Asia-Pacific and Latin 

America (MAPEAL)

36
俄羅斯駐港總領事館 Consulate General of the Russian Federation in Hong Kong

俄羅斯無國界世界旅遊協會
香港代表處

Russian Travel Association "World Without Borders" 
Representative in Hong Kong

37 斯堪的納維亞旅遊局 Scandinavian Tourist Board

38 山東省文化和旅遊廳
SHANDONG PROVINCIAL DEPARTMENT OF 

CULTURE AND TOURISM

39 新加坡旅遊局 Singapore Tourism Board
40 Solo City
41 台灣觀光協會 Taiwan Tourism Association

42 斐濟共和國駐上海總領事館      
統籌單位︰香港斐濟總商會

The Consulate General of the Republic of Fiji in Shanghai 
Participating Organization: Fiji Chamber of Commerce 

(Hong Kong)

43 The Republic of the Union of Myanmar Consulate General in 
Hong Kong SAR

44 泰國政府旅遊局 Tourism Authority of Thailand

45
加拿大新斯科舍省旅遊局 Tourism Nova Scotia

YTL Hotels
46 突尼斯國家旅遊局 Tunisian National Tourist Office
47 芬蘭國家旅遊局 Visit Finland
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雲展商資料 Perfil dos Expositores Virtual 
Cloud Exhibitors Profile
排名按展商的英文或拼音字首順序
Listados em ordem alfabética de acordo com o Inglês ou o Chinês Pinyin
Listed in alphabetical order according to English or Chinese Pinyin

地址 / Address: Lot 19-61, Russian Federation Blvd., Phum Teuk Thla, Khan Sen Sok

電話 / Tel.: 855-17296992

Cambodian Ministry of Commerce
柬埔寨商務部

地址 / Address: No. 803-4, Tung Wai Commercial Building, 109-111 Gloucester Road, Wan Chai, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28271966

傳真 / Fax.: 852-28276786

Consulate General of Pakistan Hong Kong
巴基斯坦駐港總領事館

地址 / Address: Unit 3005, 30/F, Enterprise Square Three, 39 Wang Chiu Road, Kowloon Bay, Kowloon, HKSAR

電話 / Tel.: 852-28271826

傳真 / Fax.: 852-31522653

Consulate General of Chile in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

智利駐港總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Rooms 2507-2509, 25/F, Hopewell Centre, 183 Queen's Road East, Wan Chai, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-25113305

傳真 / Fax.: 852-25453404

Consulate General of Mexico in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

墨西哥駐港總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Huaming Road, Huapu Plaza East Tower No. 13, 10/D Pearl River New City, Tianhe District, 
                           Guangzhou, China

電話 / Tel.: 86-2022382604

傳真 / Fax.: 86-2022382605

Consulate General of Cuba in Guangzhou, China
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

古巴駐廣州總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Piazza Maggiore, 6, 40124 Bologna - Italy

電話 / Tel.: 39-05121943488

City of Bologna

地址 / Address: Unit 715, North Tower, Concordia Plaza, 1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-23697813

Consulate General of Nepal (Hong Kong)

地址 / Address: Room 1008, Wing On Centre, 111 Connaught Road, Central, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-25452166

傳真 / Fax.: 852-25434614

Consulate General of Panama, Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

巴拿馬駐港總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會
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雲展商資料
排名按展商的英文或拼音字首順序
Listados em ordem alfabética de acordo com o Inglês ou o Chinês Pinyin
Listed in alphabetical order according to English or Chinese Pinyin

Perfil dos Expositores Virtual 
Cloud Exhibitors Profile

地址 / Address: Flat 1401, 14/F, China Merchants Tower, Shun Tak Centre, Connaught Road 168-200, Sheung Wan,  
                           Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28682622

傳真 / Fax.: 852-28400733

Consulate General of Peru in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

秘魯駐港總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Room 1517 / 1519, Jardine House, 1 Connaught Place, Central, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-25233208

傳真 / Fax.: 852-28770906

Consulate General of the Argentine Republic in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

阿根廷駐港總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Office 1801, R&F Centre, 10 Huaxia Road, Zhujiang New City, Guangzhou, China

電話 / Tel.: 86-2038927650

傳真 / Fax.: 86-2038927550

Consulate General of the Republic of Ecuador in Guangzhou, China
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

厄瓜多爾駐廣州總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Room. 502B, 5/F, R&F Center, No 10, Huaxia Road, Zhujiang New Town, Tianhe District, Guangzhou, China

電話 / Tel.: 86-02038617075

傳真 / Fax.: 86-02038617075

Consulate General of Uruguay in Guangzhou, China
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

烏拉圭駐廣州總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Room 1807, 18/F, Dominion Centre, 43-59 Queen's Road East, Wan Chai, HK

電話 / Tel.: 852-27308099

傳真 / Fax.: 852-27366519

Consulate General of Venezuela in Hong Kong
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

委內瑞拉駐港總領事館
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: Nation Towers Corniche, Building B PO Box 94000 Abu Dhabi

電話 / Tel.: 86-1056762100

Department of Culture and Tourism Abu Dhabi
阿布紮比文化和旅遊部

地址 / Address: 合肥市包河區中山路 1 號省行政中心 2 號樓

電話 / Tel.: 0551-63608426

傳真 / Fax.: 0551-63608551

Department of Culture and Tourism of Anhui Province
安徽省文化和旅遊廳

地址 / Address: 廣西南寧市金湖南路 24 號

電話 / Tel.: 86-7715529019

傳真 / Fax.: 86-7715529709

Department of Culture and Tourism of Guangxi Zhuang 
Autonomous Region

廣西壯族自治區文化和旅遊廳
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雲展商資料
排名按展商的英文或拼音字首順序
Listados em ordem alfabética de acordo com o Inglês ou o Chinês Pinyin
Listed in alphabetical order according to English or Chinese Pinyin

Perfil dos Expositores Virtual 
Cloud Exhibitors Profile

地址 / Address: Office Unit 702B, 7/F, New East Ocean Centre, No. 9 Science Museum Road, Kowloon, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28699809

傳真 / Fax.: 852-28699884

Fukuoka Prefectural Government Hong Kong Office
福岡縣香港事務所

地址 / Address: Western Visayas Regional Tourism Center, Capitol Grounds, Bonifacio Drive, 5000 Iloilo City

電話 / Tel.: 63-9176227979

傳真 / Fax.: 63-3550245

Department of Tourism - Region VI (Western Visayas)

地址 / Address: Suite N301 - Oracle North, 12 Charles Avenue, Broadbeach, QLD, 4218

電話 / Tel.: 61-0755922699

傳真 / Fax.: 61-0755703144

Destination Gold Coast

Gdynia City Hall
格丁尼亞

地址 / Address: al. Marszałka Piłsudskiego 52/54, 81-382 Gdynia

電話 / Tel.: 48-586262626

傳真 / Fax.: 48-586209798

地址 / Address: Unit 3005, 30/F, Enterprise Square 3, 39 Wang Chiu Road, Kowloon Bay, Kowloon, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28271790

傳真 / Fax.: 852-28271119

General Directorate of Export Promotion of Chile (Pro Chile HK)
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

智利出口促進局
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: 9-11/F, Citicorp Centre, 18 Whitfield Road, North Point, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28076543

傳真 / Fax.: 852-28060303

Hong Kong Tourism Board
香港旅遊發展局

地址 / Address: Unit 807-809, 8/F., Prosperity Millennia Plaza, 663 King's Road, North Point, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-29685688

傳真 / Fax.: 852-2968722

Japan National Tourism Organization
日本國家旅遊局 (JNTO)

地址 / Address: P.O.Box: 830688 Amman 11183, Jordan

傳真 / Fax.: 86-1084030730

Jordan Tourism Board
約旦旅遊局
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雲展商資料
排名按展商的英文或拼音字首順序
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Perfil dos Expositores Virtual 
Cloud Exhibitors Profile

地址 / Address: 1201B, 12F, Wing On Plaza, No.62 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-35824533

Kumamoto Prefectural Hong Kong Representative Office
熊本縣香港事務所

地址 / Address: 22nd Floor, Malaysia Building, 50 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-25285810

傳真 / Fax.: 852-28654610

Malaysia Tourism Promotion Board
馬來西亞旅遊促進局

地址 / Address: 香港銅鑼灣告士打道 280 號世界貿易中心 22 樓 2202-2203 室

電話 / Tel.: 852-25238065

Korea Tourism Organization
韓國觀光公社

電話 / Tel.: 856-302226618 / 856-2055158817

Lao Minister of Information, Culture, and Tourism
Participating Organization: The Grand Lao Champa

老撾新聞 , 文化 , 旅遊部
協辦：老撾國花園

地址 / Address: Unit 1004, 10/F, Fourseas Building, 208-212 Nathan Road, Jordan, Kowloon, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-35251706

傳真 / Fax.: 852-35251959

Miyazaki Prefectural Hong Kong Representative Office
宮崎縣香港事務所

地址 / Address: Via XX Settembre, 2, 19124 La Spezia La Spezia - Cinque Terre Italia

電話 / Tel.: 39-0187739555

NH La Spezia

地址 / Address: Piazza Europa, 1, 19100 La Spezia - Italy

電話 / Tel.: 39-0187727495

Comune della Spezia

地址 / Address: 11/F, Luen Wai Commercial Building, 93-97 Des Voeux Road West, Sheung Wan, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-21471100

傳真 / Fax.: 852-21471123

Okayama Prefectural
岡山縣
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地址 / Address: 北京朝陽區新東路 1 號塔園外交公寓 5-1-3

電話 / Tel.: 86-01065326622

Pacific Islands Trade & Invest
太平洋島國貿易與投資專員署

地址 / Address: Units 1404-1406, 14/f AIA Tower Avenida Comercial de Macau

電話 / Tel.: 853-28757111

傳真 / Fax.: 853-28757227

Philippine Consulate General, Macau SAR
菲律賓駐澳門總領事館

地址 / Address: Unit 1211, 12/F., Prosperity Millennia Plaza, 663 King's Road, North Point, Hong Kong

Okinawa Prefectural Government Hong Kong 
Representative Office

沖繩縣香港事務所

電話 / Tel.: 852-34860116

Russian Travel Association "World Without Borders" 
Representative in Hong Kong

俄羅斯無國界世界旅遊協會香港代表處

地址 / Address: 2016, 21/F, Sun Hung Kai Centre, 30 Harbour Road, Wanchai, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28777188

傳真 / Fax.: 852-28777166

Consulate General of the Russian Federation in Hong Kong
俄羅斯駐港總領事館

地址 / Address: 廣東省廣州市天河區珠江新城華夏路 10 號富力中心 1801

ProEcuador - Viceministry for the Promotion of Exports and Investments of Ecuador
Coordinator: Macao Association for the Promotion of Exchange Between Asia-Pacific 
and Latin America (MAPEAL)

厄瓜多爾出口與投資促進局
協辦：澳門亞太拉美交流促進會

地址 / Address: 北京市朝陽區建國路 93 號萬達廣場 1 號樓 2105 室

電話 / Tel.: 86-1058205119

傳真 / Fax.: 86-1058205383

Scandinavian Tourist Board
斯堪的納維亞旅遊局

地址 / Address: 山東省濟南市曆下區經十一路 12 號

電話 / Tel.: 0531-81697609

傳真 / Fax.: 0531-82611500

SHANDONG PROVINCIAL DEPARTMENT OF 
CULTURE AND TOURISM

山東省文化和旅遊廳
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地址 / Address: Room 512, 5F, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road, Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-25810933

傳真 / Fax.: 852-25810262

Taiwan Tourism Association
台灣觀光協會

地址 / Address: Room 2101, 21/F Prosperity Tower 39 Queen's Road, Central, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28680732

傳真 / Fax.: 852-28684585

Tourism Authority of Thailand
泰國政府旅遊局

地址 / Address: F/7, The Place-SinoMedia Tower, 9 Guanghua Road, Chaoyang District, Beijing, 100020

電話 / Tel.: 86-1065896667

Tourism Nova Scotia
加拿大新斯科舍省旅遊局

地址 / Address: Unit 3011, 30/F, Tower 1,  Times Square, 1 Matheson Street, Causeway Bay, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-25989290

傳真 / Fax.: 852-25981040

Singapore Tourism Board
新加坡旅遊局

地址 / Address: Jl. Jenderal Sudirman No 2, Surakarta

電話 / Tel.: 62-271711435

Solo City

地址 / Address: F7, SinoMedia Tower, 9 Guanghua Road, Chaoyang District, Beijing 100020

電話 / Tel.: 86-1065896670

YTL Hotels

The Consulate General of the Republic of Fiji in Shanghai 
Participating Organization: Fiji Chamber of Commerce (Hong Kong)

斐濟共和國駐上海總領事館
統籌單位︰香港斐濟總商會

地址 / Address: 上海市閔行區古北路 1699 號古北 1699 辦公樓 ( 虹橋大成商務廣場 )2006 室

電話 / Tel.: 86-021-80129935

地址 / Address: 2401-05, 24/F Sun Hung KAI Center, 30 Harbour Road, Wan Chai, Hong Kong

電話 / Tel.: 852-28450810

傳真 / Fax.: 852-28450820

The Republic of the Union of Myanmar Consulate General 
in Hong Kong SAR
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電話 / Tel.: 852-56308075

Visit Finland
芬蘭國家旅遊局

地址 / Address: 北京市朝陽區秀水街 1 號建國門外外交公寓 2-1-141

電話 / Tel.: 86-1065681109

傳真 / Fax.: 86-1065680169

Tunisian National Tourist Office
突尼斯國家旅遊局





第八屆澳門國際旅遊（產業）博覽會

8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

42

參展商名錄 - 按字母排序
Lista de Expositores por Ordem Alfabética

Exhibitors List by Alphabetical Order

場 刊 43Guia Oficial
Official Guide

展位編號
Booth No. 參展商 Exhibitors

中國內地 Mainland China

A4 珠海市橫琴新區管理委員會社會事務局
Administration Committee of Hengqin New 

Area, Zhuhai Bureau of Social Affairs

A30 廣東泉林旅遊開發股份有限公司 Albion Resort & Spa Greenland
A4-4-2 珠海醇逸科技有限公司 Alegant Co., Ltd
A4-3-6 珠海祥祺明月灣酒店管理有限公司 Auspicious Hotel

A3-7 中山市文化廣電旅遊局
Bureau of Culture, Radio, Television and 

Tourism of Zhongshan

A4-4 珠海市斗門區文化廣電旅遊體育局
Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism 

and Sports of Doumen District

A4-3-1 珠海市金灣區文化廣電旅遊體育局
Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism 

and Sports of Jinwan District

A4-2 珠海市香洲區文化廣電旅遊體育局
Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism 

and Sports of Xiangzhou District, Zhuhai 
Municipality

A4 珠海市文化廣電旅遊體育局 ; 
珠海市旅遊發展中心

Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism 
and Sports of Zhuhai Municipality; 

Zhuhai Tourism Development Center

A126 從江縣文體廣電旅遊局
Bureau of Culture, Sport, Broadcast and 

Tourism of Congjiang County

A1-4-2 中國康輝國際旅行社有限責任公司
廣豐分公司

Chan Comfort Xi'an Intl Service Co, Ltd 
Guangfeng Branch

A3-7-1 中山市金馬遊樂投資經營有限公司
（中山長江水世界）

Changjiang Water World

A1-1-1 長沙市文化旅遊廣電局
Changsha Bureau of Culture, Tourism, Radio, 

Film and Television

A123-2 成都中國青年旅行社 Chengdu China Youth Travel Service
A144 成都蜀源品牌運營有限公司 Chengdu Shuyuan Brand Operation Co., Ltd.

A1-6-1 河南康輝國際旅行社 China Comfort Travel Henan Co., Ltd
A13 中國南方航空股份有限公司 China Southern Airlines

A11 廣東省拱北口岸中國旅行社有限公司
China Travel Service Gongbei Port 

Guangdong Co., Ltd.
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A85 恩平市恩州奇石實業有限公司 En Zhou Magical Stone Co., Ltd.
A80 廣東省肇慶市香滿源食品有限公司 Flavosource Foodstuffs Co. Ltd

A121-1-2 佛山市摯美旅行社有限公司 Foshan Zhimei Travel Service. Ltd
A3-3-1 佛山市祖廟博物館 Foshan Zumiao Museum

A121-2-5 佛山市和心食品有限公司 Foshanshi Hexin Shipin. Ltd

A1-7 福建省文化和旅遊廳
FUJIAN PROVINCIAL DEPARTMENT OF 

CULTURE & TOURISM

A154 江原道 Gangwon Province
A119 古龍峽雲天玻霸 Gu Long Xia Yun Tian Bo Ba
A70-8 廣東葛仙堂健康股份有限公司 Guangdong Gexiantang Health Co., Ltd

A32 廣東開平碉樓旅遊發展有限公司
Guangdong Kaiping Diaolou Tourism 

Development Corp., Ltd

A3-5-1 廣東客都文旅有限公司 Guangdong Kedu Wenlv Co., Ltd.

A70-5 廣東省羅浮山旅遊開發有限公司
Guangdong Luofushan Tourism 

Development Co. Ltd

A121-1-4 廣東順德梁桂歡倫教糕食品有限公司
Guangdong Shunde Liang Guihuan Lunjiao Rice 

Cake Food Company Limited

A121-1-7 廣東順德華僑城實業發展公司
Guangdong Shunde Overseas Chinese Town 

Industrial Development Co. Ltd

A121-1-6 廣東順之旅國際旅行社有限公司
Guangdong SZL International Travel 

Service Ltd.

A39-3 廣東省香江旅游公司 Guangdong Xiangjiang Tourist Company

A28 廣東新寶堂生物科技有限公司
Guangdong Xinbaotang Biological Technology 

Co., Ltd.

A145 中山市廣駿生態園 Guangjun Ecological Garden in Zhongshan City
A37 廣州融創文旅城 Guangzhou·Sunac Land

A39-4 廣州正佳文旅集團有限公司
Guangzhou Grandview Culture & Tourism 

Group Co., Ltd.

A36 廣州海遊旅行社有限公司 Guangzhou Haiyou Voyage Co., Ltd.

A117 廣州市花都區灰塑文化產業研究院
Guangzhou Huadu District Plaster Sculpture 

Culture Industry Research Institute

A39-5 廣州嶺南國際旅行社有限公司
Guangzhou Lingnan International Travel Service 

Co Ltd

A39-2 廣州市美瀛國際旅行社有限公司
Guangzhou Meiying International Travel 

Service Co. Ltd

A122-1 重慶黑山谷旅遊投資有限公司
Chongqing Black Valley Tourism Investment 

Co., Ltd

A122 重慶市文化和旅遊發展委員會
Chongqing Municipal Commission of Culture 

and Tourism Development

A122-3 重慶市四面山旅遊（集團）有限公司
Chongqing Simian Mountain Tourism (Group) 

Co. LTD

A122-4 重慶市武隆喀斯特旅遊產業
（集團）有限公司

Chongqing Wulong Karst Tourism Industry 
Group Co., Ltd.

A122-2 重慶市巫山旅遊發展集團有限公司
Chongqing Wushan Tourism Development 

Group Co., Ltd.

A81-10 惠州市平海海濱溫泉旅遊度假區 COAST HOTSPRING
A3-3-2 佛山皇冠假日酒店 Crowne Plaza Foshan

A1-6 河南省文化和旅遊廳
Culture and Tourism Department of Henan 

Province

A121-2 佛山市南海區文化廣電旅遊體育局
Culture, Radio and Television, Tourism and 

Sport Bureau of Nanhai District, Foshan City

A121-1 佛山市順德區文化廣電旅遊體育局
Culture,Radio and Television, Tourism and Sport 

Bureau of Shunde District, Foshan City

A3-3 佛山市文化廣電旅遊體育局
Culture, Radio, Television, Tourism and Sports 

Bureau of Foshan

A3-2 汕頭市文化廣電旅遊體育局
Culture, Radio, Television, Tourism and Sports 

Bureau of Shantou Municipality

A78 中山市古鎮雲頂星河遊樂園有限公司 DaXin Yunding Xinghe Amusement Kingdom

A3 廣東省文化和旅遊廳
Department of Culture and Tourism of 

Guangdong Province

A1-3 內蒙古自治區文化和旅遊廳
Department of Culture and Tourism of Inner 

Mongolia Autonomous Region

A1-4 陝西省文化和旅遊廳
Department of Culture and Tourism of 

Shaanxi Province

A81-9 廣東惠州龍門地派溫泉度假酒店 DiPai HotSpring Resort

A3-6 東莞市文化廣電旅遊體育局
Dongguan Bureau of Culture, Broadcast, 

Tourism and Sports

A15 珠海市橫琴新區易雅時間文化藝術
有限公司

Eayatime
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A70-3 紅灶坊（惠州）食品有限公司 HongZaoFang (Huizhou) Food Co., Ltd

A3-7-2 中山市華藝物業發展有限公司
（華藝廣場）

Hua Yi Plaza

A120 清遠黃騰峽生態旅遊區
Huangtengxia Eco-Tourism 

Scenic Spot

A1-2 湖北省文化和旅遊廳
Hubei Provincial Department of 

Culture and Tourism

A1-2-1-1  湖北省十堰亨運觀光旅遊有限公司
 Hubei Shiyan Hengyun Sightseeing Tourism 

Co. Ltd

A1-2-2 湖北海內外國際旅行社有限公司 Hubei Transnational Travel Service

A70-9 惠東縣旅遊行業協會 Huidong Tourism Association

A70-4 惠州市紅美荔生態農業發展有限公司
Huizhou Hongmei Litchi Eco-Agriculture 

Development Co., Ltd

A70 惠州市文化廣電旅遊體育局
Huizhou Municipal Bureau of Culture, Radio, 

Television, Tourism and Sports

A70-1 惠州市那裡花開花卉有限公司 Huizhou Nalihuakai Flower Co.
A70-2 惠州市永記食品有限公司 Huizhou Yongji Food Co., Ltd

A1-1 湖南省文化和旅遊廳
Hunan Provincial Department of 

Culture and Tourism

A155 濟州特別自治道觀光局
Jeju Special Self - Governing Province 

Tourism Bureau
A121-2-1 佛山市匠曼延文化傳播有限公司 JiangManYan

A3-8 江門市文化廣電旅遊體育局
Jiangmen Bureau of Culture Radio Television 

Tourism and Sport

A29 江門市朗盈文旅發展有限公司
Jiangmen Langying Cultural Tourism 

Company Limited

A27 江門麗宮國際食品股份有限公司 Jiangmen Palace International Food Inc.
A1-5-8-3 江蘇米歌酒莊有限公司 JIANGSU MIGE Winery Co., LTD

A1-5 江蘇旅遊（港澳）推廣中心
Jiangsu Tourism (Hong Kong &

 Macau) Marketing Center

A70-6 勁家莊（惠州）健康食品有限公司 Jin Jia Zhuang (Hui Zhou) Health Food Limited
A81-2 廣東經律論酒店管理有限公司 JINGLVLUN CULTURE TOURIST TOWN
A3-1-4 金沙灣國際度假區 Kaisa Golden Bay Resort
A81-14 清遠芊麗酒店 KHOS Qingyuan

A121-2-4 九江雙蒸博物館 Kiukiang Shuangzheng Museum

A115 廣州鳴睿文化傳播有限公司
Guangzhou Mingrui Culture 

Communication Co., Ltd.

A39 廣州市文化廣電旅遊局
Guangzhou Municipal Culture, Radio, Television 

and Tourism Bureau

A39-1-2 廣州南沙奧園養生酒店有限公司 Guangzhou Nansha Aoyuan Hotel

A39-1-1 廣州南沙旅遊發展有限公司
Guangzhou Nansha Tourism 

Development Co., Ltd.

A88 廣州星房子高新科技有限公司 Guangzhou Xingfangzi Hi Tech Co., Ltd
A84 廣州智我優旅行社有限責任公司 Guangzhou Zhiwoyou Travel Agency Co., Ltd

A81-1 廣州卓思道酒店管理有限公司
從化分公司

Guangzhou Zhuosidao Hotel Management Co., 
Ltd. Conghua Branch

A121-2-2 觀心小鎮（佛山市光合懿德房地產
開發有限公司）

Guanxin Arcadia

A81-3 廣東古兜酒店管理有限公司 Gudou Hot Spring Town

A33 圭峰山國家森林公園 GuiFeng Mountain Forest Park

A81-7 桂林丹霞溫泉旅遊有限公司 Guilin Danxia Hot Spring Travel Co., Ltd
A81-8 桂林龍勝溫泉旅遊有限責任公司 Guilin Longsheng Hot Spring Travel Co., Ltd

A126-1 貴州神秘從江文化旅遊有限公司
 Guizhou Mysterious Congjiang Cultural 

Tourism Co., Ltd

A126-8 貴州省奇妙文化傳播有限公司
Guizhou WonderFullArt Cultural 

Communication Co., Ltd

A70-7 郭師傅餅業
（惠州市登峰實業有限公司）

Guo Shi Fu

A146 廣東海陵島紅樹林國家濕地公園
Hailing Island National Wetland Park of 

Mangrove Forest

A121-2-3 佛山西樵山希爾頓歡朋酒店 Hampton By Hilton Foshan Xiqiao Mountain

A4-6 黑河市文化廣電和旅遊局
Heihe Culture, Radio, Television and 

Touism Bureau

A1-6-2 河南金城國際旅行社有限公司
Henan Jincheng International Travel 

Service Co., Ltd.

A81-6 賀州溫泉旅遊有限責任公司 Hezhou Hot Spring Tourism
A121-1-1 順德保利假日酒店 Holiday Inn Shunde

A4-3-3 珠海市珠港機場管理有限公司
Hong Kong-Zhuhai Airport 

Management Company Limited

A4-3-7 珠海市金灣區紅旗鎮文化服務中心 Hongqi Town Cultural Service Center
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A3-12-3 清遠市銀盞溫泉賓館 Qingyuan Yinzhan Hot Spring Hotel

A4-3-10 珠海市金灣區三灶鎮文化服務中心
Sanzao Town Cultural Service Center, Jinwan 

District, Zhuhai

A4-3-9 珠海市金灣區三灶鎮人民政府
Sanzao Town People's Government Jinwan 

District Zhuhai

A1-4-3 陝西中國旅行社有限責任公司
Shaanxi China Travel 

Service Co., Ltd.

A3-4 韶關市文化廣電旅遊體育局
Shaoguan Bureau of Culture, Radio and 

Television, Tourism and Sports of 
Guangdong Province

A3-4-1 韶關市智慧文旅信息服務中心
Shaoguan Intelligent Cultural Tourism

 Information Service Center

A81-13 熹樂谷溫泉度假區 Shelari-gu Spring Resort

A23 深圳市阿爾貝特文化傳播有限公司
Shenzhen Albert Culture 
Communication Co. Ltd.

A76 深圳和寶寶文教科技有限公司
Shenzhen Babies of Harmony Culture 

Education & Technology Co., Ltd

A24 深圳市寶亨達國際大酒店管理有限公司
Shenzhen Baohengda International 

Hotel Management Co. Ltd

A19 深圳百合酒店 Shenzhen Century Kingdom Hotel
A25 深圳市合成號食品有限公司 Shenzhen HeChenghao food co., LTD

A3-1-5 深圳市盼遊國際旅行社有限公司
 Shenzhen Hopetrip International Travel Service 

Co., Ltd

A21 深圳百師園文化產業有限公司（珠繡）
Shenzhen Masters Park Cultural Industry Co., 

Ltd (Beading Embroidery)

A22 深圳百師園文化產業有限公司
（潮彩）

Shenzhen Masters Park Cultural Industry Co., 
Ltd (Chaozhou Porcelain Decoration)

A3-1 深圳市文化廣電旅遊體育局
Shenzhen Municipal Bureau of Culture, Radio 

and Television, Tourism and Sports

A3-1-1 深圳東部華僑城有限公司 Shenzhen OCT East

A3-1-7 深圳市方向旅行社有限責任公司
Shenzhen Orientation Travel 

Service Co., Ltd

A3-1-3 深圳市萬眾國際旅行社有限公司
Shenzhen Wanzhong International Travel 

Service Co., Ltd.

A3-10-2 茂德公鼓城度假區
Leizhou Maodegong Ancient City 

Tourist Resort

A75 樂怡海創文化科技（廣東）有限公司
Leyi Haichuang Culture Technology

 (Guangdong) Co., Ltd

A121-1-3 嶺南和園 Lingnanheyuan
A4-1-4 獅門娛樂天地 LIONSGATE ENTERTAINMENT WORLD
A81-4 藍山源嶺南東方溫泉酒店 LN DongFang Hot Spring Resort
A4-3-5 珠海市金灣區街市新網絡服務部 Market Technology
A81-12 美林湖溫泉大酒店 Mayland resort

A3-5 梅州市文化廣電旅遊局
Meizhou Cultural, Radio and Television, 

Tourism Bureau

A26 摩登克斯智能科技（深圳）有限公司
Modern Classic Intelligent Technology

 (Shenzhen) Limited

A81-11 龍門南昆山溫泉旅遊大觀園有限公司
Nan Kun Shan Grand View Garden

 Ecological Holiday District

A4-3-4 南京愛飛客科普有限公司 Nanjing AVIC Science Popularization Co. Ltd

A39-1 廣州市南沙區文化廣電旅遊體育局
Nansha Culture, Radio and Television, Tourism, 

Sport Bureau of Guangzhou

A1-5-8-4 南通丁布兒海苔食品有限公司 Nantong Dingbur Seaweeds & Foods Co., Ltd.

A82 台山那琴半島地質海洋公園 Naqin Peninsula Geological Ocean Park
A4-1-5 橫琴國家地理探險家中心 National Geographic Ultimate Explorer Hengqin
A118 廣州真樸苑工藝美術品有限公司 Natruden Pressed Flowers Co., Ltd.

A4-1-3 珠海橫琴創新方 Novotown
A81-15 鳳翔首邑溫泉度假村 Phoenix City Hot Spring Resort

A4-3 中共珠海市金灣區委宣傳部
Publicity Department of Jinwan District 

Committee of Zhuhai City, CPC

A1-5-8 啟東市文化廣電和旅遊局
Qidong Bureau of Culture, Broadcasting, 

TV & Tourism

A1-5-8-2 啟東市新世紀國際旅行有限公司
Qidong New Century International Travel 

Service Co., Ltd
A1-5-8-1 啟東市群英制帽有限公司 Qidong Qunying Headgear Co., Ltd.

A3-12 清遠市文化廣電旅遊體育局
Qingyuan Culture, Radio, Television, Tourism 

and Sports Bureau

A3-12-1 清遠市金雞岩風景區 Qingyuan Jinjiyan Scenic Spot

A3-12-2 清遠市牛魚嘴生態旅遊發展有限公司
Qingyuan Niuyuzui Eco Tourism Development 

Co., Ltd
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A31 江門市新會區耀洋食品有限公司
Yaoyang Foods Co., Ltd. of Xinhui District, 

Jiangmen City

A4-2-3 盈科美辰國際旅行社有限公司
珠海分公司

Yingke Meichen International Travel Agency

A81-16 永安開睿旅遊開發有限公司 Yong'an Kairui Tourism Development Limited
A35 廣州市余同號木製工藝品有限公司 Yu Tong Hao

A3-10-4 湛江市中國旅行社有限公司 Zhanjiang China Travel Service Co., Ltd

A3-10-1 湛江市海濱國際旅行社有限公司
Zhanjiang Haibin International Travel 

Service Co., Ltd.

A3-10-3 湛江市湖光岩風景區管理局
Zhanjiang Huguangyan Scenic Spot 

Administration

A3-10 湛江市文化廣電旅遊體育局
Zhanjiang Municipal Bureau of Culture Radio 

Television Tourism and Sport

A3-11 肇慶市文化廣電旅遊體育局 Zhaoqing Culture Sports and Tourism Bureau

A1-5-5 鎮江市文化廣電和旅遊局
 Zhenjiang Culture  Broadcasting and 

Tourism Bureau 

A74 中山市偉豐文化旅遊有限公司 Zhongshan Weifeng Culture Tour Co., Ltd
A73 中山詹園 Zhongshan Zhan's Garden

A4-4-1 珠海市洋博食品有限公司 Zhu Hai Shi Yang Bo Shi Pin Co. Ltd.

A4-1-1 珠海大橫琴泛旅遊發展有限公司
Zhuhai Da Heng Qin Pan-Tourism 

Development Co., Ltd.

A18 珠海佳霖食品有限公司 Zhuhai Jialin Food Co., Ltd.
A4-3-8 珠海市金山林酒店有限公司 Zhuhai Jinshanlin Hotel Co., Ltd
A4-2-2 珠海九控投資有限公司 Zhuhai Jiukong Investment Co., Ltd
A4-2-1 珠海市九洲航海文化有限公司 Zhuhai Jiuzhou Navigation Culture Co., Ltd

A12 珠海羅西尼表業有限公司 Zhuhai Rossini Watch Industry Ltd

A14 珠海萬里遊國際旅行社有限公司
Zhuhai WanliYou International travel 

agency co., LTD

A17 珠海市揚洋國際旅行社有限公司 Zhuhai YangYang (ITL) Travel Service Co., Ltd
A114 珠海市香洲厚海商行 Zhuhaihouhai

香港 Hong Kong
A132 中國免稅國際有限公司 China Duty Free International Limited

澳門 Macao 
A127 2021 亞洲廣告大會 ( 澳門 ) AdAsia 2021 Macao
A48 長江旅行社 AGENCIA DE VIAGENS CHEONG KONG

A3-1-6 深圳向程國際旅行社有限公司
Shenzhen Xiangcheng International 

Travel Co., Ltd

A3-1-8 深圳悅源文化發展有限公司
Shenzhen Yueyuan Cultural 

Development Co., Ltd

A77 中山喜來登酒店 Sheraton Zhongshan Hotel

A1-2-1 十堰市文化和旅遊局
Shiyan Municipal Bureau of 

Culture and Tourism

A121-1-5 佛山市順德區中旅國際旅行社有限公司 Shunde China Travel Service

A123 四川省文化和旅遊廳
Sichuan Provincial Department of 

Culture and Tourism

A16 珠海陽光國際旅行社有限公司 SITS

A3-1-2 深圳市亮點國際旅行社有限公司
Sparkle Travel Service & MICE 

(Shenzhen) Co. Ltd

A4-1-2 星樂度·露營小鎮 SUMLODOL CAMPING TOWN

A34 台山市川山群島旅遊發展有限公司
Taishan ChuanShan Islands Tourism 

Development Co., LTD

A86 台山市愛琴海旅遊服務有限公司 Taishan City Aegean Tourism Service Co., Ltd.

A3-9 陽江市文化廣電旅遊體育局
The Bureau of Culture, Radio, Television, 

Tourism and Sports of Yangjiang

A4-7 怒江傈僳族自治州文化和旅遊局
The Culture and Tourism Bureau of Nujiang Lisu 

Autonomous Prefecture

A126-3 貴州省第八洲旅遊園區有限公司 The New Continent
A38 天天洗衣文化博物館 Tiantian Laundry Cultural Museum

A121-2-7 佛山市南海區西樵天園餅家 Tianyuanbingjia

A4-3-2 珠海市金灣區旅遊行業協會
Tourism Industry Association of Zhuhai Jinwan 

Area

A81-5 維納斯皇家溫泉酒店 Venus Royal Hot Spring Hotel

A4-5 珠海萬山海洋開發試驗區海洋海島
旅遊發展促進中心

Wan Shan Qu Lv Wei Ban

A1-5-9 興化市文體廣電和旅遊局
Xinghua Culture, Sports, Radio, Television and 

Tourism Bureau

A121-2-6 西樵山風景名勝區 Xiqiao Mountain Scenic Area

A1-5-6 揚中市文體廣電和旅遊局
Yangzhong Culture Sports Broadcasting and 

Tourism Bureau
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E35 新葡京酒店 Grand Lisboa Hotel
A63 澳門錦倫旅行社有限公司 Gray Line Tours (Macau)
A56 匠行活動策劃有限公司 HANDS KIOSK Event Planning Limited

A8-14 香記肉乾 Heong Kei Jerky
E8 澳門假日酒店 Holiday Inn Macau

A111 康泰旅行社 ( 澳門 ) 有限公司 Hong Thai Travel Service (Macau) Ltd.
E38 澳門財神酒店 HOTEL FORTUNA, MACAU

A103 金龍酒店（澳門）有限公司
Hotel Golden Dragon (Macao) 

Company Limited
E16 葡京酒店 Hotel Lisboa
E49 澳門大倉飯店 Hotel Okura Macau
E20 澳門皇都酒店 Hotel Royal Macau

A43 華逸旅遊有限公司
Huayi Travel Limited Agencia De Viagens 

HUAYI LIMITADA

A10-2 墨泉時尚有限公司 I.N.K FASHION COMPANY LTD.
A41 身份證明局 Identification Services Bureau (DSI)
E53 澳門盛世酒店 Inn Hotel Macau

A61 國際葡語市場企業家商會、
葡萄牙旅行社協會 

International Lusophone Markets Business 
Association, PORTUGUESE ASSOCIATION 
OF TRAVEL AGENCIES AND TOURISM

A153 真航空 JIN AIR
A45 JTB( 澳門 ) 旅遊有限公司 JTB (Macau) Travel Limited
A64 青年國際旅遊有限公司 Juventude International Travel Ltd.
E47 澳門 JW 萬豪酒店 JW Marriott Hotel Macau
A9-7 龍蝦皇 King's Lobster
A7-13 章魚王心魚 KINGTATOYAKI
A62-3 可設計有限公司 KO DESIGN
A7-2 LAPC 水精之戀 LAPC LOVE OF CRYSTAL
A9-8 李家菜有限公司 Lei's Cuisine
A8-4 檸檬車露 Lemoncello
A49 澳門葡京人 Lisboeta Macau

A10-1 樂所飛設計有限公司 LOKSOPHY DESIGN
A57 漫威頓 ( 澳門 ) 科技產業有限公司 MAANWETOWN LTD
A7 經濟局 MACAO ECONOMIC BUREAU
A2 澳門特別行政區政府旅遊局 Macao Government Tourism Office

A130 澳門萬國旅遊集團 Macao Multinational Travel Group
A42 郵電局 Macao Post and Telecommunications Bureau

A129 雄獅旅行社有限公司
AGÊNCIA DE VIAGENS E TURISMO LEÃO, 

LIMITADA

A59 澳門航空股份有限公司 Air Macau Company Limited.
A109 AJ Hackett Macau Tower
A9-2 婆仔屋 1601 ALBERGUE 1601
A107 阿里雲澳門有限公司 Alibaba Cloud Macau Limited

A6-5 Almaviva 進出口有限公司
ALMAVIVA, COMPANHIA DE 

IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LDA.

A102 金燕西洋牛油糕葡式食品 Alua e Comidas Portuguesa Kam In
A7-6 文記餅家 CASA DE BOLOS MAN KEI

A6-3 查理斯通咖啡有限公司 
CHARLESTRONG CAFÉ COMPANHIA 

LIMITADA
A8-5 如悅坊 Che Che Cafe
A8-2 張記製麵廠 Cheong Kei
A8-12 櫻桃咖啡西點 Cherry Cafe
A40 澳門中國國際旅行社有限公司 China International Travel Service (Macao) LTD

A124 澳門中國旅行社股份有限公司 China Travel Service (Macao) LTD.
A9-5 半仙豆夫（賈梅士店） Chinese Tofu Magician
A100 宗龍旅行社有限公司 CHONG LONG TRAVEL & TOURS LTD.

A7-16 澳門華聯茶葉有限公司
COMPANHIA DE CHA MACAU VA LUN, 

LIMITADA

A6-2 睿淘貿易有限公司 
 COMPANHIA DE COMÉRCIO IOI TOU 

LIMITADA
A6-6 葡國小天地 Coolthingzz Limitada
E56 澳門皇冠假日酒店 Crowne Plaza Macau
A46 Easygo 旅遊上網卡專門店 Easygomo

A7-11 伊甸園東南亞美食 EDEN GARDEN
A8-3 新爽爽豬肉丸美食 Est. de comidas SAN SONG SONG
A62 澳門四季酒店 Four Seasons Hotel Macao, Cotai Strip
E50 銀河娛樂集團 Galaxy Entertainment Group
E51 銀河國際會議中心 Galaxy International Convention Center
A95 環宇國際旅運有限公司 Global International Tourist Company Limited

A62-2 鷺環海天度假酒店 Grand Coloane Resort
A99 駿龍酒店 Grand Dragon Hotel 
E54 英皇娛樂酒店 Grand Emperor Hotel 
A58 澳門君悅酒店 Grand Hyatt Macau
E17 澳門金麗華酒店 Grand Lapa Macau



A156 Philippine Consulate General, Macau SAR
A54 冒險王國 Planet J
A108 普德發貿易有限公司 PODAKFAT TRADING CO., Ltd
A7-1 168 寢具百貨 QUINQUILHARIA 168
A97 麗景灣藝術酒店 Regency Art Hotel

A6-4 澳門葡式辣魚店 
 REIS CONSERVEIROS DE 

MACAU - COMÉRCIO DE CONSERVAS 
DE PEIXE, LDA.

E36 利澳酒店有限公司 Rio Hotel Limited
E27 澳門金沙度假區 Sands Resort Macao

A6-1 葡萄牙嚐鮮一人有限公司
SARDINIA MACAU SOCIEDADE 

UNIPESSOAL LIMITADA

A50/E37 澳門喜來登大酒店 Sheraton Grand Macao Hotel
E5 澳博及新葡京 . 葡京 . 回力 SJM & Grand Lisboa . Lisboa . Jai Alai

A112 都會世界娛樂有限公司
smallWORLD Experience-Event 
Management & Team Building

A10-6 梳打熊貓產品設計 Soda Panda Product Design
E55 澳門十六浦索菲特酒店 Sofitel Macau At Ponte 16

A8-13 榮記荳腐麵食 Sopa de Fitas Ving Kei
A7-15 甜著幸福 SWEET JOY
A8-10 大龍鳳茶樓 Tai Long Fong Casa de Cha
A7-14 檀香山企業有限公司 TAN HEONG SAN ENTERPRISE LTD
A53 澳門羅斯福酒店 The Macau Roosevelt Hotel

A7-12 老虎堂黑糖專売 TIGERSUGAR
A10-3 同點設計 TODOT DESIGN
A8-8 蕃茄屋澳式葡國菜 Tomato House Macau-Portuguese Cuisine

A94-1/E18 行家假期 - 長暉國際旅遊有限公司 Top Holidays-P & E International Travel Co.,Ltd
A113 優遊寶科技 ( 澳門 ) 有限公司 TripRoaming Tech (Macau) Co., Ltd
E48 噴射飛航 TurboJET

A149 ( 株 ) 德威航空 T'way Air Co., LTD
A8-9 余保和涼茶世家 U Bo Wo Healthy Regimen Corner
A10-4 未設計有限公司 UNTITLED DESIGN LTD

A90 華國旅遊社有限公司
VACATIONS INTERNATIONAL TRAVEL 

SERVICE (MACAU) LIMITED

A8-6 永昌隆貿易行 Veng Cheong Long Trading
A92 澳荷會展有限公司 VT MICE
A93 澳門 VT 旅行社 VT Travel Agency Co., Ltd

A6 澳門貿易投資促進局 Macao Trade and Investment Promotion Institute

A9-1 澳門啤酒有限公司 Macau Beer Company LTD.

A60/E7 澳門易達假期國際旅行社有限公司
Macau Easy International Travel Agency 

Co., Ltd

E40 探索號文化旅遊 Macau Explorer

A125 澳門漁人碼頭 Macau Fisherman's Wharf

A55 澳門倬匯設計有限公司 MACAU GENWAY DESIGN CO. LTD
A101/E39 澳門葡京旅行社有限公司 MACAU MTP TRAVEL AGENCY LIMITED

A64-1 澳門電召的士服務股份有限公司 Macau Radio Taxi Services Limited
A7-4 S.W.A.T 軍用店 MACAU S.W.A.T

A110 澳門旅遊塔會展娛樂中心
Macau Tower Convention & Entertainment 

Centre

A98 盛世旅遊有限公司 MAG TRAVEL LIMITED
E52 澳門文華東方酒店 Mandarin Oriental, Macau
E19 澳門維景酒店 Metropark Hotel, Macau
E33 美高梅 MGM

A105 澳門萬龍酒店 Million Dragon Hotel
A44 星晨旅遊 ( 澳門 ) 有限公司 Morning Star Travel Service (Macau) Limited
A131 澳門萬國控股集團 Multinational Holdings Group
A62-1 環球國際旅遊有限公司 Mundial Turismo Internacional De Macau, Lda
A7-3 NA KA SHOP NA KA SHOP

A104 新澳遊旅行社有限公司
NEW MAC TRAVEL AGENCY COMPANY 

LIMITED

A51 新東方置地酒店 New Orient Landmark Hotel
A7-5 十月初五餅家 OCTOBER FIFTH BAKERY
A7-8 明月 O-MOON
A7-9 泛亞貿易行 PAN ASIA TRADING
A7-10 品芳餅家 PAN FONG CAKE SHOP
A96 泛歐投資移民有限公司 PanEuro Investment and Immigration Ltd
A9-3 酥富匙 Pastéis de Chaves

A5 中國與葡語國家經貿合作論壇 ( 澳門 )
常設秘書處 

Permanent Secretariat of the Forum for 
Economic and Trade Co-operation between 

China and Portuguese-speaking 
Countries (Macao)
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A10-5 WAS 澳門國際文化創意有限公司
W.A.S MACAU INTERNATIONAL 

CULTURAL AND CREATIVE CO., LTD

A9-6 華峰點心酒家 WA FONG DIM SUM
E41 永利澳門 Wynn Macau
E6 永利皇宮 WYNN PALACE

A9-4 杏香園（百老匯） XING XIANG YUAN
A8-1 祐記龍鬚糖 Yau Kei Drago's Beard Candy
A47 瀛海旅遊有限公司 Ying Hai Tourism Company Limited

A148 悅信堂出入口貿易有限公司
YUE SHUN TONG IMPORT AND EXPORT 

TRADE COMPANY LINITED

A52 粵通船務有限公司 Yuet Tung Shipping Co., Ltd
A49-1 澳門飛索 ZIPCITY MACAU
A7-7 何建國藝術工作室
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參展商資料

地址 / Address: 廣東省恩平市東成鎮泉林路

電話 / Tel.: 86-07507778222 
傳真 / Fax.: 86-07507826968

■ 展位編號 / Booth No.: A30Albion Resort & Spa Greenland
廣東泉林旅遊開發股份有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市斗門區愛美科技園 A2 棟 4 樓

■ 展位編號 / Booth No.: A4-4-2Alegant Co., Ltd
珠海醇逸科技有限公司

地址 / Address: 珠海市金灣區金灣路 1 號

傳真 / Fax.: 86-07566259997

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-6Auspicious Hotel
珠海祥祺明月灣酒店管理有限公司

地址 / Address: 珠海市橫琴新區德政街 26 號

電話 / Tel.: 86-07568933108 

Administration Committee of Hengqin New Area, Zhuhai 
Bureau of Social Affairs

珠海市橫琴新區管理委員會社會事務局

■ 展位編號 / Booth No.: A4

電話 / Tel.: 86-076088663976 

Bureau of Culture, Radio, Television and Tourism of 
Zhongshan

中山市文化廣電旅遊局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-7

地址 / Address: 珠海市斗門區井岸鎮港霞東路 304 號

Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism and Sports 
of Doumen District

珠海市斗門區文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A4-4

地址 / Address: 珠海市金灣區市民服務中心

Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism and Sports 
of Jinwan District

珠海市金灣區文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-1

地址 / Address: 珠海市香洲區檸溪路 284 號 B 座三樓

Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism and Sports 
of Xiangzhou District, Zhuhai Municipality

珠海市香洲區文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A4-2
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Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism and Sports of 
Zhuhai Municipality; Zhuhai Tourism Development Center

珠海市文化廣電旅遊體育局 ; 珠海市旅遊發展中心

■ 展位編號 / Booth No.: A4

地址 / Address: 貴州省黔東南州從江縣江東路 25 號

Bureau of Culture, Sport, Broadcast and Tourism of 
Congjiang County

從江縣文體廣電旅遊局

■ 展位編號 / Booth No.: A126

地址 / Address: 湖南省長沙市岳麓區岳麓大道 218 號長沙市政府 2 辦公樓 680 室

Changsha Bureau of Culture, Tourism, Radio, Film and 
Television

長沙市文化旅遊廣電局

■ 展位編號 / Booth No.: A1-1-1

■ 展位編號 / Booth No.: A1-4-2Chan Comfort Xi'an Intl Service Co, Ltd Guangfeng Branch
中國康輝國際旅行社有限責任公司廣豐分公司

地址 / Address: 四川省成都市武侯區西部旅遊中心

■ 展位編號 / Booth No.: A123-2Chengdu China Youth Travel Service
成都中國青年旅行社

地址 / Address: 成都市郫都區德源鎮紅旗大道北段 221 號

■ 展位編號 / Booth No.: A144Chengdu Shuyuan Brand Operation Co., Ltd.
成都蜀源品牌運營有限公司

地址 / Address: 河南鄭州商務外環立基上東 4 層

■ 展位編號 / Booth No.: A1-6-1China Comfort Travel Henan Co., Ltd
河南康輝國際旅行社

地址 / Address: 廣東省中山市東區景觀路 1 號

■ 展位編號 / Booth No.: A3-7-1Changjiang Water World
中山市金馬遊樂投資經營有限公司（中山長江水世界）
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地址 / Address: 珠海市香洲區海濱南路中信南航大廈

■ 展位編號 / Booth No.: A13China Southern Airlines
中國南方航空股份有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A122-3Chongqing Simian Mountain Tourism (Group) Co. Ltd
重慶市四面山旅遊（集團）有限公司

地址 / Address: 重慶市渝北區龍頭寺旅遊集散中心 7 樓

■ 展位編號 / Booth No.: A122-4Chongqing Wulong Karst Tourism Industry Group Co., Ltd.
重慶市武隆喀斯特旅遊產業（集團）有限公司

地址 / Address: 惠州市惠東縣平海鎮鷓鴣洞村海濱温泉旅遊度假區

■ 展位編號 / Booth No.: A81-10COAST HOTSPRING
惠州市平海海濱溫泉旅遊度假區

■ 展位編號 / Booth No.: A122-2Chongqing Wushan Tourism Development Group Co., Ltd.
重慶市巫山旅遊發展集團有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市拱北桂花北路 81 號

傳真 / Fax.: 86-07568187177

■ 展位編號 / Booth No.: A11China Travel Service Gongbei Port Guangdong Co., Ltd.
廣東省拱北口岸中國旅行社有限公司

地址 / Address: 重慶市萬盛經開區國能天街 8 號樓 2216

■ 展位編號 / Booth No.: A122-1Chongqing Black Valley Tourism Investment Co., Ltd
重慶黑山谷旅遊投資有限公司

地址 / Address: 重慶市渝北區黃山大道中段 68 號

電話 / Tel.: 86-02363235096

Chongqing Municipal Commission of Culture and Tourism 
Development

重慶市文化和旅遊發展委員會

■ 展位編號 / Booth No.: A122
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地址 / Address: 廣東省佛山市禪城區汾江中路 118 號

■ 展位編號 / Booth No.: A3-3-2Crowne Plaza Foshan
佛山皇冠假日酒店

地址 / Address: 鄭州市金水區緯二路 10 號

■ 展位編號 / Booth No.: A1-6Culture and Tourism Department of Henan Province
河南省文化和旅遊廳

地址 / Address: 廣東中山市古鎮鎮新興大道東 161 號

■ 展位編號 / Booth No.: A78DaXin Yunding Xinghe Amusement Kingdom
中山市古鎮雲頂星河遊樂園有限公司

地址 / Address: 廣州市東風東路 701 號

電話 / Tel.: 86-02037803694

■ 展位編號 / Booth No.: A3Department of Culture and Tourism of Guangdong Province
廣東省文化和旅遊廳

地址 / Address: 廣東省佛山市南海區天佑五路 1 號南海區委宣傳部

Culture, Radio and Television, Tourism and Sport Bureau 
of Nanhai District, Foshan City

佛山市南海區文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A121-2

地址 / Address: 廣東省汕頭市龍湖區金濤莊東區 46 棟 D 樓

Culture, Radio, Television, Tourism and Sports Bureau of 
Shantou Municipality

汕頭市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-2

地址 / Address: 佛山市佛山新城世紀蓮體育中心體育場 18 號門

電話 / Tel.: 86-28780653

Culture, Radio, Television, Tourism and Sports Bureau of 
Foshan

佛山市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-3

地址 / Address: 廣東省佛山市順德區大良德民路 6 號區政府大樓

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1Culture, Radio and Television, Tourism and Sport Bureau of 
Shunde District, Foshan City

佛山市順德區文化廣電旅遊體育局
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地址 / Address: 廣東省東莞市南城區石竹路 9 號

Dongguan Bureau of Culture, Broadcast, Tourism and 
Sports

東莞市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-6

地址 / Address: 珠海市橫琴新區澳門青年創業谷 18 棟 436

■ 展位編號 / Booth No.: A15Eayatime
珠海市橫琴新區易雅時間文化藝術有限公司

地址 / Address: 廣東省佛山市順德區樂從鎮新馬路金樂大廈四樓

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1-2Foshan Zhimei Travel Service. Ltd
佛山市摯美旅行社有限公司

地址 / Address: 廣東省江門市恩平市紡織路 59 號

傳真 / Fax.: 86-07507777806

■ 展位編號 / Booth No.: A85En Zhou Magical Stone Co., Ltd.
恩平市恩州奇石實業有限公司

地址 / Address: 廣東省肇慶市端州區黃崗街道端州一路賓日經濟開發區香滿源

■ 展位編號 / Booth No.: A80Flavosource Foodstuffs Co. Ltd
廣東省肇慶市香滿源食品有限公司

地址 / Address: 廣東省惠州市龍門縣地派鎮高明路地派温泉

傳真 / Fax.: 86-07527666000

DiPai HotSpring Resort
廣東惠州龍門地派溫泉度假酒店

■ 展位編號 / Booth No.: A81-9

地址 / Address: 陝西省西安市西一路 197 號

電話 / Tel.: 86-02987388823

■ 展位編號 / Booth No.: A1-4Department of Culture and Tourism of Shaanxi Province
陝西省文化和旅遊廳

地址 / Address: 呼和浩特市烏蘭察布西街 32 號文化大廈

電話 / Tel.: 86-04716945929

傳真 / Fax.: 86-04716945929

■ 展位編號 / Booth No.: A1-3
Department of Culture and Tourism of Inner Mongolia 
Autonomous Region

內蒙古自治區文化和旅遊廳
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地址 / Address: 廣州市天河區太古匯一座 803

電話 / Tel.: 070-4186-5628

■ 展位編號 / Booth No.: A154Gangwon Province
江原道

地址 / Address: 廣東省梅州市梅江區彬芳大道 28 號

傳真 / Fax.: 86-2244900

■ 展位編號 / Booth No.: A3-5-1Guangdong Kedu Wenlv Co., Ltd.
廣東客都文旅有限公司

地址 / Address: 廣東省清遠市清新區太和鎮三坑灘村古龍峽景區

傳真 / Fax.: 86-07635851707

■ 展位編號 / Booth No.: A119Gu Long Xia Yun Tian Bo Ba
古龍峽雲天玻霸

地址 / Address: 江門市開平塘口立園景區

傳真 / Fax.: 86-07502677677

■ 展位編號 / Booth No.: A32Guangdong Kaiping Diaolou Tourism Development Corp., Ltd
廣東開平碉樓旅遊發展有限公司

地址 / Address: 廣東省博羅縣長寧鎮廣汕公路石下屯

■ 展位編號 / Booth No.: A70-8Guangdong Gexiantang Health Co., Ltd
廣東葛仙堂健康股份有限公司

地址 / Address: 福建省福州市東水路 76 號

FUJIAN PROVINCIAL DEPARTMENT OF CULTURE 
& TOURISM

福建省文化和旅遊廳

■ 展位編號 / Booth No.: A1-7

地址 / Address: 廣東佛山市襌城區祖廟路 21 號

電話 / Tel.: 86-075782626298

■ 展位編號 / Booth No.: A3-3-1Foshan Zumiao Museum
佛山市祖廟博物館

地址 / Address: 廣東省佛山市南海區大瀝鎮鹽步河西新棟工業區洛南 23 號

■ 展位編號 / Booth No.: A121-2-5Foshanshi Hexin Shipin. Ltd
佛山市和心食品有限公司
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地址 / Address: 廣東省廣州市環市西路 183 號

電話 / Tel.: 86-2086677080

傳真 / Fax.: 86-2086677547

■ 展位編號 / Booth No.: A39-3Guangdong Xiangjiang Tourist Company
廣東省香江旅游公司

地址 / Address: 廣東省江門市新會區今古洲福盛路 9 號

■ 展位編號 / Booth No.: A28Guangdong Xinbaotang Biological Technology Co., Ltd.
廣東新寶堂生物科技有限公司

地址 / Address: 廣州市花都區鳳凰北路 78 號融創文旅城行政樓 2 樓

■ 展位編號 / Booth No.: A37Guangzhou·Sunac Land
廣州融創文旅城

地址 / Address: 中山市橫欗正六沙大道

■ 展位編號 / Booth No.: A145Guangjun Ecological Garden in Zhongshan City
中山市廣駿生態園

■ 展位編號 / Booth No.: A70-5Guangdong Luofushan Tourism Development Co. Ltd
廣東省羅浮山旅遊開發有限公司

地址 / Address: 廣東省佛山市順德區大良南國中路順之旅大廈

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1-6Guangdong SZL International Travel Service Ltd.
廣東順之旅國際旅行社有限公司

地址 / Address: 廣東省佛山市大良街道龍盤北路華僑城管理中心

Guangdong Shunde Overseas Chinese Town Industrial 
Development Co. Ltd

廣東順德華僑城實業發展公司

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1-7

地址 / Address: 中國廣東省佛山市順德區倫教街道北海大道北 50 號

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1-4
Guangdong Shunde Liang Guihuan Lunjiao Rice Cake Food 
Company Limited

廣東順德梁桂歡倫教糕食品有限公司
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地址 / Address: 廣州市越秀區東風東路 555 號 1601

■ 展位編號 / Booth No.: A39-2Guangzhou Meiying International Travel Service Co. Ltd
廣州市美瀛國際旅行社有限公司

地址 / Address: 廣州市荔灣區茶滘悅興街 15 號 3 樓

■ 展位編號 / Booth No.: A115Guangzhou Mingrui Culture Communication Co., Ltd.
廣州鳴睿文化傳播有限公司

地址 / Address: 廣州市南沙區珠江東路 269 號南沙奧園酒店

■ 展位編號 / Booth No.: A39-1-2Guangzhou Nansha Aoyuan Hotel
廣州南沙奧園養生酒店有限公司

地址 / Address: 廣州市越秀區東風西路 140 號東方金融大廈

電話 / Tel.: 86-02081078268

Guangzhou Municipal Culture, Radio, Television and 
Tourism Bureau

廣州市文化廣電旅遊局

■ 展位編號 / Booth No.: A39

地址 / Address: 廣東省廣州市天河區天河路 228 號正佳商業廣場七樓夾層正佳文旅集團辦公室

■ 展位編號 / Booth No.: A39-4Guangzhou Grandview Culture & Tourism Group Co., Ltd.
廣州正佳文旅集團有限公司

地址 / Address: 廣州市天河區棠東東路 25 號 603 房

■ 展位編號 / Booth No.: A36Guangzhou Haiyou Voyage Co., Ltd.
廣州海遊旅行社有限公司

地址 / Address: 廣州市越秀區南堤二馬路 34 號森晟商務大廈 801

■ 展位編號 / Booth No.: A39-5Guangzhou Lingnan International Travel Service Co Ltd
廣州嶺南國際旅行社有限公司

地址 / Address: 廣州市花都區芙蓉大道花卉之都南三路灰塑園

Guangzhou Huadu District Plaster Sculpture Culture 
Industry Research Institute

廣州市花都區灰塑文化產業研究院

■ 展位編號 / Booth No.: A117
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地址 / Address: 廣東省佛山市南海區西樵鎮錦湖大道 2 號

■ 展位編號 / Booth No.: A121-2-2Guanxin Arcadia
觀心小鎮（佛山市光合懿德房地產開發有限公司）

地址 / Address: 廣東省江門市新會區崖門鎮古兜溫泉度假區

傳真 / Fax.: 86-07506452617

■ 展位編號 / Booth No.: A81-3Gudou Hot Spring Town
廣東古兜酒店管理有限公司

地址 / Address: 江門市新會區圭峰路 44 號 1 座（圭峰管理委員會）

■ 展位編號 / Booth No.: A33GuiFeng Mountain Forest Park
圭峰山國家森林公園

地址 / Address: 廣西省桂林市資源縣中峰鄉車田灣村丹霞溫泉

傳真 / Fax.: 86-07737919996

■ 展位編號 / Booth No.: A81-7Guilin Danxia Hot Spring Travel Co., Ltd
桂林丹霞溫泉旅遊有限公司

地址 / Address: 廣州南沙區南沙街道天后路 88 號天后宮辦公室

■ 展位編號 / Booth No.: A39-1-1Guangzhou Nansha Tourism Development Co., Ltd.
廣州南沙旅遊發展有限公司

地址 / Address: 廣東省廣州市番禺區南村鎮員崗中路 2 號興南匯創意園 3 樓 333 室

■ 展位編號 / Booth No.: A88Guangzhou Xingfangzi Hi Tech Co., Ltd
廣州星房子高新科技有限公司

地址 / Address: 廣州市天河區黃埔大道中羊城創意園 A 區 3-08 一樓

■ 展位編號 / Booth No.: A84Guangzhou Zhiwoyou Travel Agency Co., Ltd
廣州智我優旅行社有限責任公司

地址 / Address: 廣州市從化區良口鎮御泉大道 288 號

Guangzhou Zhuosidao Hotel Management Co., Ltd. 
Conghua Branch

廣州卓思道酒店管理有限公司從化分公司

■ 展位編號 / Booth No.: A81-1
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地址 / Address: 廣東省陽江市海陵島太傅大道東

傳真 / Fax.: 86-3896799

■ 展位編號 / Booth No.: A146Hailing Island National Wetland Park of Mangrove Forest
廣東海陵島紅樹林國家濕地公園

地址 / Address: 河南省鄭州市健康路 159 號發展大廈 7 層

■ 展位編號 / Booth No.: A1-6-2Henan Jincheng International Travel Service Co., Ltd.
河南金城國際旅行社有限公司

地址 / Address: 黑河市愛輝區通江路 88 號

傳真 / Fax.: 86-04568283077

■ 展位編號 / Booth No.: A4-6Heihe Culture, Radio, Television and Touism Bureau
黑河市文化廣電和旅遊局

地址 / Address: 廣東省佛山市南海區西樵鎮錦湖大道 2 號

■ 展位編號 / Booth No.: A121-2-3Hampton By Hilton Foshan Xiqiao Mountain
佛山西樵山希爾頓歡朋酒店

地址 / Address: 廣西桂林市龍勝縣江底鄉溫泉景區

■ 展位編號 / Booth No.: A81-8Guilin Longsheng Hot Spring Travel Co., Ltd
桂林龍勝溫泉旅遊有限責任公司

地址 / Address: 廣東省惠州市惠城區水口東江工業園郭師傅餅店

■ 展位編號 / Booth No.: A70-7Guo Shi Fu
郭師傅餅業（惠州市登峰實業有限公司）

■ 展位編號 / Booth No.: A126-1Guizhou Mysterious Congjiang Cultural Tourism Co., Ltd
貴州神秘從江文化旅遊有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A126-8Guizhou WonderFullArt cultural communication Co., Ltd
貴州省奇妙文化傳播有限公司
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地址 / Address: 珠海市金灣區紅旗鎮環山路 3 號

電話 / Tel.: 86-07567792183

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-7Hongqi Town Cultural Service Center
珠海市金灣區紅旗鎮文化服務中心

地址 / Address: 廣東省清遠市清城區東城黃騰峽生態旅遊區

電話 / Tel.: 86-07633906999

■ 展位編號 / Booth No.: A120Huangtengxia Eco-Tourism Scenic Spot
清遠黃騰峽生態旅遊區

地址 / Address: 湖北省武漢市武昌區公正路 23 號

電話 / Tel.: 86-02768892310

傳真 / Fax.: 86-02768892303

■ 展位編號 / Booth No.:  A1-2Hubei Provincial Department of Culture and Tourism
湖北省文化和旅遊廳

地址 / Address: 惠州市惠城區水口惠龍西路 17 號

■ 展位編號 / Booth No.: A70-3HongZaoFang (Huizhou) Food Co., Ltd
紅灶坊（惠州）食品有限公司

地址 / Address: 廣東省中山市古鎮中興大道南 1 號

■ 展位編號 / Booth No.: A3-7-2Hua Yi Plaza
中山市華藝物業發展有限公司（華藝廣場）

地址 / Address: 廣東省佛山市順德區倫教荔祥路

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1-1Holiday Inn Shunde
順德保利假日酒店

地址 / Address: 珠海市金灣區珠海機場

傳真 / Fax.: 86-07567778070

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-3Hong Kong-Zhuhai Airport Management Company Limited
珠海市珠港機場管理有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A81-6Hezhou Hot Spring Tourism
賀州溫泉旅遊有限責任公司



排名按展商的英文或拼音字首順序
Listados em ordem alfabética de acordo com o Inglês ou o Chinês Pinyin
Listed in alphabetical order according to English or Chinese Pinyin

第八屆澳門國際旅遊（產業）博覽會

8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

86
場 刊 87Guia Oficial

Official Guide

Perfil dos Expositores
Exhibitors Profile參展商資料

地址 / Address: 香港路 117 號華美國際 2104-2105

■ 展位編號 / Booth No.: A1-2-2Hubei Transnational Travel Service
湖北海內外國際旅行社有限公司

地址 / Address: 廣東省惠州市博羅縣羅浮山下浪村

■ 展位編號 / Booth No.: A70-1Huizhou Nalihuakai Flower Co.
惠州市那裡花開花卉有限公司

地址 / Address: 廣東省惠州市惠城區龍豐辦事處共聯麻地村民小組

■ 展位編號 / Booth No.: A70-2Huizhou Yongji Food Co., Ltd
惠州市永記食品有限公司

地址 / Address: 湖南省長沙市雨花區時代陽光大道 238 號

傳真 / Fax.: 86-073185286067

■ 展位編號 / Booth No.: A1-1Hunan Provincial Department of Culture and Tourism
湖南省文化和旅遊廳

地址 / Address: 廣東省惠州市惠陽區鎮隆鎮大光村荔枝紅茶社

■ 展位編號 / Booth No.: A70-4Huizhou Hongmei Litchi Eco-Agriculture Development Co., Ltd
惠州市紅美荔生態農業發展有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A70-9Huidong Tourism Association
惠東縣旅遊行業協會

地址 / Address: 廣東省惠州市惠城區江北三新新圍路 1 號

Huizhou Municipal Bureau of Culture, Radio, Television, 
Tourism and Sports

惠州市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A70
地址 / Address: 湖北省十堰市茅前區人民南路 1 號

■ 展位編號 / Booth No.:  A1-2-1-1Hubei Shiyan Hengyun Sightseeing Tourism Co. Ltd
湖北省十堰亨運觀光旅遊有限公司
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地址 / Address: 佛山市南海區干燈湖創投小鎮 3 號樓 204 單元

■ 展位編號 / Booth No.: A121-2-1JiangManYan
佛山市匠曼延文化傳播有限公司

地址 / Address: 江門市蓬江區港口二路 168 號朗晴空間 208

■ 展位編號 / Booth No.: A29Jiangmen Langying Cultural Tourism Company Limited
江門市朗盈文旅發展有限公司

地址 / Address: 廣東省惠州市惠城區水口荔枝城工業區

■ 展位編號 / Booth No.: A70-6Jin Jia Zhuang (Hui Zhou) Health Food Limited
勁家莊（惠州）健康食品有限公司

地址 / Address: 廣東省江門市新會區會城港興路 5 號

■ 展位編號 / Booth No.: A27Jiangmen Palace International Food Inc.
江門麗宮國際食品股份有限公司

地址 / Address: 廣東省江門市蓮江區建設三路 48 號

Jiangmen Bureau of Culture Radio Television Tourism and 
Sport

江門市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-8
地址 / Address: 香港尖沙咀麼地道 75 號南洋中心 2 座 604-606 室

電話 / Tel.: 852-27325891

傳真 / Fax.: 852-25757473

Jiangsu Tourism (Hong Kong & Macau) Marketing Center
江蘇旅遊（港澳）推廣中心

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-8-3JIANGSU MIGE Winery Co., LTD
江蘇米歌酒莊有限公司

地址 / Address: 啟東市華石北路 108 號

地址 / Address: 廣州市天河區太古匯一座 803

電話 / Tel.: 86-20-38682641

■ 展位編號 / Booth No.: A155Jeju Special Self - Governing Province Tourism Bureau
濟州特別自治道觀光局
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地址 / Address: 廣東省深圳市羅湖區人民南路 2003 號嘉里中心 31 樓

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-4Kaisa Golden Bay Resort
金沙灣國際度假區

地址 / Address: 廣東省佛山市南海區桂城街道慶怡路 7 號海創大廈 1208 室

■ 展位編號 / Booth No.: A75Leyi Haichuang Culture Technology (Guangdong) Co., Ltd
樂怡海創文化科技（廣東）有限公司

地址 / Address: 廣東省佛山市順德區北滘鎮人昌路 12 號

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1-3Lingnanheyuan
嶺南和園

地址 / Address: 廣東省珠海市橫琴創新方 1-4 層

■ 展位編號 / Booth No.: A4-1-4LIONSGATE ENTERTAINMENT WORLD
獅門娛樂天地

地址 / Address: 廣東省清遠市清新區三坑鎮新麗路 1 號

■ 展位編號 / Booth No.: A81-14KHOS Qingyuan
清遠芊麗酒店

地址 / Address: 廣東省湛江市雷州市文化路 8 號茂德公鼓城度假區

■ 展位編號 / Booth No.: A3-10-2Leizhou Maodegong Ancient City Tourist Resort
茂德公鼓城度假區

地址 / Address: 廣東省佛山市南海區九江鎮惠民路 12 號

■ 展位編號 / Booth No.: A121-2-4Kiukiang Shuangzheng Museum
九江雙蒸博物館

地址 / Address: 韶關市曲江區小坑鎮經律論文化旅遊小鎮

■ 展位編號 / Booth No.: A81-2JINGLVLUN CULTURE TOURIST TOWN
廣東經律論酒店管理有限公司
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地址 / Address: 廣州市南沙區進港大道 466 號之一南沙傳媒大廈 11 樓

Nansha Culture, Radio and Television, Tourism, Sport 
Bureau of Guangzhou

廣州市南沙區文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A39-1

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-5Market Technology
珠海市金灣區街市新網絡服務部

地址 / Address: 廣東省清遠市清城區石角鎮美林湖温泉大酒店

■ 展位編號 / Booth No.: A81-12Mayland resort
美林湖溫泉大酒店

地址 / Address: 惠州市龍門縣永漢鎮油田

■ 展位編號 / Booth No.: A81-11Nan Kun Shan Grand View Garden Ecological Holiday District
龍門南昆山溫泉旅遊大觀園有限公司

地址 / Address: 珠海市金灣區金海中路 999 號

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-4Nanjing AVIC Science Popularization Co. Ltd
南京愛飛客科普有限公司

地址 / Address: 深圳市福田保稅區市花路 21 號國際文化產業園 B 座 311

■ 展位編號 / Booth No.: A26Modern Classic Intelligent Technology (Shenzhen) Limited
摩登克斯智能科技（深圳）有限公司

地址 / Address: 梅州市嘉應中路 26 號

傳真 / Fax.: 86-07532243687

■ 展位編號 / Booth No.: A3-5Meizhou Cultural, Radio and Television, Tourism Bureau
梅州市文化廣電旅遊局

地址 / Address: 廣東省乳源瑤族自治縣大橋鎮岩口村温湯

■ 展位編號 / Booth No.: A81-4LN DongFang Hot Spring Resort
藍山源嶺南東方溫泉酒店
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地址 / Address: 江蘇省啟東市合作鎮新龍路 58 號

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-8-4Nantong Dingbur Seaweeds & Foods Co., Ltd.
南通丁布兒海苔食品有限公司

地址 / Address: 珠海橫琴新區智水路 88 號創新方匯信文化辦公室 21 樓

■ 展位編號 / Booth No.: A4-1-3Novotown
珠海橫琴創新方

地址 / Address: 福建省福州市閩侯縣荊溪東大道 41 號

■ 展位編號 / Booth No.: A81-15Phoenix City Hot Spring Resort
鳳翔首邑溫泉度假村

地址 / Address: 中國廣東省江門台山市北陡鎮沙咀村委會那琴半島酒店

傳真 / Fax.: 86-07505789222

■ 展位編號 / Booth No.: A82Naqin Peninsula Geological Ocean Park
台山那琴半島地質海洋公園

地址 / Address: 珠海橫琴新區智水路 82 號創新方 3 層國家地理探險家中心

■ 展位編號 / Booth No.: A4-1-5National Geographic Ultimate Explorer Hengqin
橫琴國家地理探險家中心

地址 / Address: 廣州番禺區大石南大路口百世廣場 a21 鎮

■ 展位編號 / Booth No.: A118Natruden Pressed Flowers Co., Ltd.
廣州真樸苑工藝美術品有限公司

地址 / Address: 珠海市金灣區政府辦公中心 9 號樓

Publicity Department of Jinwan District Committee of 
Zhuhai City, CPC

中共珠海市金灣區委宣傳部

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3

地址 / Address: 啟東市港西路 468 號

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-8Qidong Bureau of Culture, Broadcasting, TV & Tourism
啟東市文化廣電和旅遊局
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傳真 / Fax.: 86-07633331316

■ 展位編號 / Booth No.: A3-12-1Qingyuan Jinjiyan Scenic Spot
清遠市金雞岩風景區

地址 / Address: 廣東清遠市清城區東城街辦江埗村

■ 展位編號 / Booth No.: A3-12-2Qingyuan Niuyuzui Eco Tourism Development Co., Ltd
清遠市牛魚嘴生態旅遊發展有限公司

地址 / Address: 清遠市清城區龍塘填銀盞坳

■ 展位編號 / Booth No.: A3-12-3Qingyuan Yinzhan Hot Spring Hotel
清遠市銀盞溫泉賓館

地址 / Address: 珠海市金灣區三灶鎮映月路 78 號（三灶市民藝術中心）

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-10Sanzao Town Cultural Service Center, Jinwan District, Zhuhai
珠海市金灣區三灶鎮文化服務中心

地址 / Address: 江蘇省啟東市北新黃倉鎮

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-8-1Qidong Qunying Headgear Co., Ltd.
啟東市群英制帽有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-8-2Qidong New Century International Travel Service Co., Ltd
啟東市新世紀國際旅行有限公司

地址 / Address: 廣東省清遠市銀泉路清遠市圖書館 3 樓 301

Qingyuan Culture, Radio, Television, Tourism and Sports 
Bureau

清遠市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-12

地址 / Address: 江蘇省啟東市河南中路 555-1 號

傳真 / Fax.: 86-051383123555

地址 / Address: 珠海市金灣區三灶鎮人民政府

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-9Sanzao Town People's Government Jinwan District Zhuhai
珠海市金灣區三灶鎮人民政府
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地址 / Address: 佛岡縣湯塘鎮熹樂谷路 28 號熹谷一街

傳真 / Fax.: 86-07636858119

■ 展位編號 / Booth No.: A81-13Shelari-gu Spring Resort
熹樂谷溫泉度假區

地址 / Address: 廣東省深圳市福田區鳳凰大廈 1 棟 20D

■ 展位編號 / Booth No.: A23Shenzhen Albert Culture Communication Co. Ltd.
深圳市阿爾貝特文化傳播有限公司

地址 / Address: 深圳市龍崗區布吉百鴿路百合酒店（離布吉地鐵站 B 出口 300 米）

■ 展位編號 / Booth No.: A19Shenzhen Century Kingdom Hotel
深圳百合酒店

地址 / Address: 西安市碑林區東關正街 78 號

■ 展位編號 / Booth No.: A1-4-3Shaanxi China Travel Service Co., Ltd.
陝西中國旅行社有限責任公司

地址 / Address: 廣東省韶關市湞江區園前東路 4 號體育大廈

Shaoguan Bureau of Culture, Radio and Television, 
Tourism and Sports of Guangdong Province

韶關市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-4

地址 / Address: 廣東省韶關市武江區工業東路 1 號韶關旅遊集散中心

Shaoguan Intelligent Cultural Tourism Information 
Service Center

韶關市智慧文旅信息服務中心

■ 展位編號 / Booth No.: A3-4-1

地址 / Address: 深圳市龍崗區南灣街道布瀾路 35 號

Shenzhen Baohengda International Hotel Management 
Co. Ltd

深圳市寶亨達國際大酒店管理有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A24

■ 展位編號 / Booth No.: A76Shenzhen Babies of Harmony Culture Education & Technology 
Co., Ltd

深圳和寶寶文教科技有限公司





排名按展商的英文或拼音字首順序
Listados em ordem alfabética de acordo com o Inglês ou o Chinês Pinyin
Listed in alphabetical order according to English or Chinese Pinyin

第八屆澳門國際旅遊（產業）博覽會

8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau

104
場 刊 Guia Oficial

Official Guide 105

Perfil dos Expositores
Exhibitors Profile參展商資料

地址 / Address: 深圳市福田區宏威路蓮花天心樓 A 棟 703

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-7Shenzhen Orientation Travel Service Co., Ltd
深圳市方向旅行社有限責任公司

地址 / Address: 中國廣東省深圳市羅湖區蔡屋圍金龍大廈 2801 萬眾旅遊

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-3Shenzhen Wanzhong International Travel Service Co., Ltd.
深圳市萬眾國際旅行社有限公司

地址 / Address: 深圳市龍崗區平湖街道新木社區新木大道 53 號 101

Shenzhen Masters Park Cultural Industry Co., Ltd 
( Beading Embroidery)

深圳百師園文化產業有限公司（珠繡）

■ 展位編號 / Booth No.: A21

地址 / Address: 深圳市福田區福中三路市民中心西區 1112 室

電話 / Tel.: 86-075588102358

傳真 / Fax.: 86-075588102242

Shenzhen Municipal Bureau of Culture, Radio and Television, 
Tourism and Sports

深圳市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1

地址 / Address: 深圳市龍崗區平湖街道新木社區新木大道 53 號 101

Shenzhen Masters Park Cultural Industry Co., Ltd 
(Chaozhou Porcelain Decoration)

深圳百師園文化產業有限公司（潮彩）

■ 展位編號 / Booth No.: A22

地址 / Address: 鹽田區大梅沙東部華僑城市場營銷部

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-1Shenzhen OCT East
深圳東部華僑城有限公司

地址 / Address: 深圳市南山區南海大道以西花樣年美廣場 1 棟 1107

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-5Shenzhen Hopetrip International Travel Service Co., Ltd
深圳市盼遊國際旅行社有限公司

地址 / Address: 深圳市寶安區新安街道興東社區群力二路 1 號深圳民俗文化產業園四樓

■ 展位編號 / Booth No.: A25Shenzhen HeChenghao food co., LTD
深圳市合成號食品有限公司
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地址 / Address: 中山市西區西堤路 28 號

■ 展位編號 / Booth No.: A77Sheraton Zhongshan Hotel
中山喜來登酒店

地址 / Address: 四川省成都市錦江區青蓮上街 2 號

■ 展位編號 / Booth No.: A123Sichuan Provincial Department of Culture and Tourism
四川省文化和旅遊廳

地址 / Address: 珠海拱北升冠大廈二樓陽光國旅

■ 展位編號 / Booth No.: A16SITS
珠海陽光國際旅行社有限公司

地址 / Address: 深圳市羅湖區嘉賓路太平洋商貿大廈 B 座 12 樓 1217 室

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-2Sparkle Travel Service & MICE (Shenzhen) Co. Ltd
深圳市亮點國際旅行社有限公司

地址 / Address: 湖北省十堰市北京北路 52 號

傳真 / Fax.: 86-07198125800

■ 展位編號 / Booth No.: A1-2-1Shiyan Municipal Bureau of Culture and Tourism
十堰市文化和旅遊局

地址 / Address: 廣東省佛山市順德區樂從金樂大俠 4 樓

■ 展位編號 / Booth No.: A121-1-5Shunde China Travel Service
佛山市順德區中旅國際旅行社有限公司

地址 / Address: 深圳市南山區西麗街道留仙文化園 4 棟 603A

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-8Shenzhen Yueyuan Cultural Development Co., Ltd
深圳悅源文化發展有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A3-1-6Shenzhen Xiangcheng International Travel Co., Ltd
深圳向程國際旅行社有限公司
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地址 / Address: 廣東省台山市川島鎮山咀港港口路 1 號候船廳二樓

■ 展位編號 / Booth No.: A34Taishan ChuanShan Islands Tourism Development Co., LTD
台山市川山群島旅遊發展有限公司

地址 / Address: 江門市蓬江區港口二路 155 號二樓

■ 展位編號 / Booth No.: A86Taishan City Aegean Tourism Service Co., Ltd.
台山市愛琴海旅遊服務有限公司

地址 / Address: 貴州省從江縣洛香鎮四聯村三組登翁寨木結構房屋一層

■ 展位編號 / Booth No.: A126-3The New Continent
貴州省第八洲旅遊園區有限公司

地址 / Address: 廣東省佛山市南海區西樵聯新九隊開發區樵北旁

■ 展位編號 / Booth No.: 121-2-7Tianyuanbingjia
佛山市南海區西樵天園餅家

地址 / Address: 廣東省廣州市荔新八路 10 號

■ 展位編號 / Booth No.: A38Tiantian Laundry Cultural Museum
天天洗衣文化博物館

地址 / Address: 陽江市文化藝術中心 A 區 5 樓

The Bureau of Culture, Radio, Television, Tourism and Sports 
of Yangjiang

陽江市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-9

地址 / Address: 雲南省怒江州瀘水市六庫鎮新城區大南茂

The Culture and Tourism Bureau of Nujiang Lisu Autonomous 
Prefecture

怒江傈僳族自治州文化和旅遊局

■ 展位編號 / Booth No.: A4-7
地址 / Address: 廣東省珠海市橫琴新區環島北路星樂度·露營小鎮

電話 / Tel.: 86-07568119888

■ 展位編號 / Booth No.: A4-1-2SUMLODOL CAMPING TOWN
星樂度·露營小鎮
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地址 / Address: 珠海市金灣區三灶科技工業園星漢路 19 號

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-2Tourism Industry Association of Zhuhai Jinwan Area
珠海市金灣區旅遊行業協會

地址 / Address: 廣東省佛山市南海區西樵鎮環山大道西樵山南門

電話 / Tel.: 86-075781022282

■ 展位編號 / Booth No.: A121-2-6Xiqiao Mountain Scenic Area
西樵山風景名勝區

地址 / Address: 江蘇省揚中市迎賓大道 1777 號

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-6Yangzhong Culture Sports Broadcasting and Tourism Bureau
揚中市文體廣電和旅遊局

地址 / Address: 江門市新會區會城今古洲三和大道北 19 號

■ 展位編號 / Booth No.: A31Yaoyang Foods Co., Ltd. of Xinhui District, Jiangmen City
江門市新會區耀洋食品有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市香洲區金雞路左右創意園 2 棟 2-29

■ 展位編號 / Booth No.: A4-2-3Yingke Meichen International Travel Agency
盈科美辰國際旅行社有限公司珠海分公司

地址 / Address: 廣東省陽西縣湖景路 8 號

■ 展位編號 / Booth No.: A81-5Venus Royal Hot Spring Hotel
維納斯皇家溫泉酒店

地址 / Address: 廣東省珠海市香洲區擔杆大廈旅委辦

■ 展位編號 / Booth No.: A4-5Wan Shan Qu Lv Wei Ban
珠海萬山海洋開發試驗區海洋海島旅遊發展促進中心

地址 / Address: 江蘇省興化市楚水路 49 號

Xinghua Culture, Sports, Radio, Television and Tourism 
Bureau

興化市文體廣電和旅遊局

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-9
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地址 / Address: 福建省永安市小陶鎮五一村

■ 展位編號 / Booth No.: A81-16Yong'an Kairui Tourism Development Limited
永安開睿旅遊開發有限公司

地址 / Address: 湛江市麻章區湖光岩風景區

電話 / Tel.: 86-07592819689

■ 展位編號 / Booth No.: A3-10-3Zhanjiang Huguangyan Scenic Spot Administration
湛江市湖光岩風景區管理局

地址 / Address: 肇慶市端州區新元北路

■ 展位編號 / Booth No.: A3-11Zhaoqing Culture Sports and Tourism Bureau
肇慶市文化廣電旅遊體育局

地址 / Address: 江蘇省鎮江市潤州區南徐大道 68 號 1 號樓 1732 室

傳真 / Fax.: 86-051180823766

■ 展位編號 / Booth No.: A1-5-5 Zhenjiang Culture  Broadcasting and Tourism Bureau 
鎮江市文化廣電和旅遊局

地址 / Address: 廣州市越秀區大新路 447 號

■ 展位編號 / Booth No.: A35Yu Tong Hao
廣州市余同號木製工藝品有限公司

地址 / Address: 湛江市開發區觀海路 183 號海洋花園 A 棟 2 號商鋪

■ 展位編號 / Booth No.: A3-10-4Zhanjiang China Travel Service Co., Ltd
湛江市中國旅行社有限公司

地址 / Address: 廣東省湛江市開發區海濱大道 2 號

■ 展位編號 / Booth No.: A3-10-1Zhanjiang Haibin International Travel Service Co., Ltd.
湛江市海濱國際旅行社有限公司

地址 / Address: 廣東省湛江市赤坎區體育北路 15 號湛江商務大廈 8 樓

傳真 / Fax.: 86-7593161963

Zhanjiang Municipal Bureau of Culture Radio Television 
Tourism and Sport

湛江市文化廣電旅遊體育局

■ 展位編號 / Booth No.: A3-10
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地址 / Address: 廣東省中山市民眾鎮新倫村偉豐農場

■ 展位編號 / Booth No.: A74Zhongshan Weifeng Culture Tour Co., Ltd
中山市偉豐文化旅遊有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市金灣區三灶鎮安基中路三號廠房一二樓

■ 展位編號 / Booth No.: A18Zhuhai Jialin Food Co., Ltd.
珠海佳霖食品有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市金灣區三灶鎮機場西路 366 號金山林酒店

■ 展位編號 / Booth No.: A4-3-8Zhuhai Jinshanlin Hotel Co., Ltd
珠海市金山林酒店有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市情侶南路 162 號

■ 展位編號 / Booth No.: A4-2-2Zhuhai Jiukong Investment Co., Ltd
珠海九控投資有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A4-2-1Zhuhai Jiuzhou Navigation Culture Co., Ltd
珠海市九洲航海文化有限公司

地址 / Address: 廣東省中山市北台村 105 國道旁

傳真 / Fax.: 86-076023337878

■ 展位編號 / Booth No.: A73Zhongshan Zhan's Garden
中山詹園

地址 / Address: 廣東省珠海市斗門區蓬洲鎮泰萊路 111 號

■ 展位編號 / Booth No.: A4-4-1Zhu Hai Shi Yang Bo Shi Pin Co. Ltd.
珠海市洋博食品有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市橫琴新區七色彩虹路 139 號

■ 展位編號 / Booth No.: A4-1-1Zhuhai Da Heng Qin Pan-Tourism Development Co., Ltd.
珠海大橫琴泛旅遊發展有限公司
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地址 / Address: 廣東省珠海市高新區科技六路 68 號

■ 展位編號 / Booth No.: A12Zhuhai Rossini Watch Industry Ltd
珠海羅西尼表業有限公司

地址 / Address: 廣東省珠海市拱北粵海中路 2306 號

■ 展位編號 / Booth No.: A14Zhuhai WanliYou International travel agency co., LTD
珠海萬里遊國際旅行社有限公司

地址 / Address: 珠海市香洲前山 6 號心海中央商務中心 1107-1109

傳真 / Fax.: 86-07563808868

■ 展位編號 / Booth No.: A17Zhuhai YangYang (ITL) Travel Service Co., Ltd
珠海市揚洋國際旅行社有限公司

地址 / Address: 前山所前山粵海西路 17 號 6 棟 2007

■ 展位編號 / Booth No.: A114Zhuhaihouhai
珠海市香洲厚海商行
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地址 / Address: 香港灣仔告士打道 108 號光大中心 16 樓

電話 / Tel.: 852-27269356

■ 展位編號 / Booth No.: A132China Duty Free International Limited
中國免稅國際有限公司
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地址 / Address: 澳門新口岸柏嘉街 494 號地下

電話 / Tel.: 853-28750858 

傳真 / Fax.: 853-28751305

■ 展位編號 / Booth No.: A127AdAsia 2021 Macao
2021 亞洲廣告大會 ( 澳門 )

地址 / Address: Macau Tower Convention & Entertainment Center, L2 office, Macau  

電話 / Tel.: 853-89888876  

傳真 / Fax.: 853-28968286

■ 展位編號 / Booth No.: A109AJ Hackett Macau Tower

地址 / Address: 澳門宋玉生廣場 249，255 及 263 號中土大廈 11 樓 F

電話 / Tel.: 853-28555040 

傳真 / Fax.: 853-28555041

■ 展位編號 / Booth No.: A48AGENCIA DE VIAGENS CHEONG KONG
長江旅行社

地址 / Address: 瘋堂斜巷 8 號  

電話 / Tel.: 853-28361601  

■ 展位編號 / Booth No.: A9-2ALBERGUE 1601
婆仔屋 1601

地址 / Address: 澳門蘇亞利斯博士大馬路財富中心 22 樓 A 座

電話 / Tel.: 853-85906600

■ 展位編號 / Booth No.: A107Alibaba Cloud Macau Limited
阿里雲澳門有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A6-5
ALMAVIVA, COMPANHIA DE IMPORTAÇÃO E 
EXPORTAÇÃO LDA.

Almaviva 進出口有限公司

地址 / Address: 澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 C 座 

電話 / Tel.: 853-28555393 

■ 展位編號 / Booth No.: A129AGÊNCIA DE VIAGENS E TURISMO LEÃO, LIMITADA
雄獅旅行社有限公司

地址 / Address: 澳門新口岸宋玉生廣場 398 號中航大廈 13-18  

電話 / Tel.: 853-83966888 

傳真 / Fax.: 853-83966262

■ 展位編號 / Booth No.: A59Air Macau Company Limited
澳門航空股份有限公司

地址 / Address: 澳門氹仔海洋花園第五街紅梅苑 F 座
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地址 / Address: 澳門龍嵩街德泰大廈 105 號地下

電話 / Tel.: 853-28974198  

■ 展位編號 / Booth No.: A102Alua e Comidas Portuguesa Kam In
金燕西洋牛油糕葡式食品

地址 / Address: 澳門黑沙環永華街 13 號僑光工業大廈地下 E

電話 / Tel.: 853-28222672

■ 展位編號 / Booth No.: A8-2Cheong Kei
張記製麵廠

地址 / Address: 澳門高園街 3A 地下

■ 展位編號 / Booth No.: A8-12Cherry Cafe
櫻桃咖啡西點

地址 / Address: 澳門南灣大馬路 315 號南粵商業中心 5 樓

電話 / Tel.: 853-83940202  

傳真 / Fax.: 853-28330040

■ 展位編號 / Booth No.: A40China International Travel Service (Macao) LTD
澳門中國國際旅行社有限公司  

地址 / Address: 澳門南光大廈 1 樓

電話 / Tel.: 853-87998336

■ 展位編號 / Booth No.: A124China Travel Service (Macao) LTD.
澳門中國旅行社股份有限公司

地址 / Address: 澳門黑沙環海邊馬路 45 號保利達工業大廈 3 樓 G 座

傳真 / Fax.: 853-28783835

■ 展位編號 / Booth No.: A6-3CHARLESTRONG CAFÉ COMPANHIA LIMITADA
查理斯通咖啡有限公司  

地址 / Address: 澳門氹仔官也街 24 號地下

電話 / Tel.: 853-28827507

■ 展位編號 / Booth No.: A7-6CASA DE BOLOS MAN KEI
文記餅家

地址 / Address: 澳門新勝街 70A 麗珊大廈 A 鋪地下及閣樓

■ 展位編號 / Booth No.: A8-5Che Che Cafe
如悅坊 
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地址 / Address: 澳門提督馬路 162-166 號，賈梅士商業中心地下 U 座

■ 展位編號 / Booth No.: A9-5Chinese Tofu Magician
半仙豆夫（賈梅士店）

■ 展位編號 / Booth No.: A6-6Coolthingzz Limitada
葡國小天地

地址 / Address: 澳門宋玉生廣場 258 號建興龍廣場 19 樓 G 座

電話 / Tel.: 853-28356220

傳真 / Fax.: 853-28356200

■ 展位編號 / Booth No.: A100CHONG LONG TRAVEL & TOURS LTD.
宗龍旅行社有限公司

地址 / Address: The Residencia, Tower 7, Rua da Perola Oriental, Macau S.A.R.

電話 / Tel.: 853-85908023

傳真 / Fax.: 853-85908060

■ 展位編號 / Booth No.: E56Crowne Plaza Macau
澳門皇冠假日酒店

地址 / Address: 澳門新口岸富澤園

■ 展位編號 / Booth No.: A46Easygomo
Easygo 旅遊上網卡專門店

地址 / Address: 澳門草堆街 66 號地下

■ 展位編號 / Booth No.: A7-11EDEN GARDEN
伊甸園東南亞美食

地址 / Address: 澳門十月初五街 108 號

電話 / Tel.: 853-28920724

傳真 / Fax.: 853-28920647

■ 展位編號 / Booth No.: A7-16COMPANHIA DE CHA MACAU VA LUN, LIMITADA
澳門華聯茶葉有限公司

地址 / Address: 澳門和樂大馬路 287 號美居廣場第二期第一座永勝閣，第二座新勝閣地下 R

■ 展位編號 / Booth No.: A6-2COMPANHIA DE COMÉRCIO IOI TOU LIMITADA
睿淘貿易有限公司 

地址 / Address: 澳門氹仔水鴨街 2 號

電話 / Tel.: 853-28576873
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地址 / Address: 澳門雅廉訪大馬路 109 號 B 地下

電話 / Tel.: 853-28215722

■ 展位編號 / Booth No.: A8-3Est. de comidas SAN SONG SONG
新爽爽豬肉丸美食

地址 / Address: 澳門羅理基博士大馬路 600-E 號第一國際商業中心 19 樓 1901-06 室

電話 / Tel.: 853-87999999

■ 展位編號 / Booth No.: A95Global International Tourist Company Limited
環宇國際旅運有限公司

地址 / Address: 路環島路環黑沙馬路 1918 號路環澳門

電話 / Tel.: 853-88991146

■ 展位編號 / Booth No.: A62-2Grand Coloane Resort 
鷺環海天度假酒店

地址 / Address: 氹仔沙維斯街

電話 / Tel.: 853-88960063

傳真 / Fax.: 853-28845196

■ 展位編號 / Booth No.: A99Grand Dragon Hotel  
駿龍酒店

地址 / Address: 澳門商業大馬路 288 號

電話 / Tel.: 853-89867831

■ 展位編號 / Booth No.: E54Grand Emperor Hotel 
英皇娛樂酒店

地址 / Address: 澳門氹仔望德聖母灣大馬路

電話 / Tel.: 853-81128878

傳真 / Fax.: 853-81128879

■ 展位編號 / Booth No.: A62Four Seasons Hotel Macao, Cotai Strip
澳門四季酒店

地址 / Address: 澳門銀河渡假城，澳門特別行政區，路氹城，望德聖母灣

電話 / Tel.: 853-28880888

傳真 / Fax.: 853-88833702

■ 展位編號 / Booth No.: E50Galaxy Entertainment Group
銀河娛樂集團

地址 / Address: Galaxy Macau, Estrada da Baia de Esperanca, s/n, COTAI, Macau, China

電話 / Tel.: 853-288831628

■ 展位編號 / Booth No.: E51Galaxy International Convention Center
銀河國際會議中心
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地址 / Address: Grand Hyatt Macau, City of Dreams

電話 / Tel.: 853-88681759

傳真 / Fax.: 853-88671798

■ 展位編號 / Booth No.: A58Grand Hyatt Macau  
澳門君悅酒店

地址 / Address: 澳門俾利喇街 45 號 2 樓 I 室

■ 展位編號 / Booth No.: A56HANDS KIOSK Event Planning Limited
匠行活動策劃有限公司

地址 / Address: 澳門清平直街 4-6 號地下

電話 / Tel.: 853-28938400

■ 展位編號 / Booth No.: A8-14Heong Kei Jerky
香記肉乾

地址 / Address: Av. da Praia Grande, 762-804, China Plaza, 14-D, Macau

電話 / Tel.: 853-28563333

傳真 / Fax.: 853-28595956

■ 展位編號 / Booth No.: A111Hong Thai Travel Service (Macau) Ltd.
康泰旅行社 ( 澳門 ) 有限公司

地址 / Address: 澳門新口岸廣州街 63 號

電話 / Tel.: 853-28786333

傳真 / Fax.:853-28786363

■ 展位編號 / Booth No.: E38HOTEL FORTUNA, MACAU
澳門財神酒店

地址 / Address: Rua de Pequim, No. 82-86, Macau

電話 / Tel.: 853-28783333

傳真 / Fax.: 853-28782321

■ 展位編號 / Booth No.: E8Holiday Inn Macau

地址 / Address: 956-1110 Avenida Da AmizadeMacauMacao

電話 / Tel.: 853-87933882

傳真 / Fax.: 853-28554298

■ 展位編號 / Booth No.: E17Grand Lapa Macau  
澳門金麗華酒店

地址 / Address: Avenida de Lisboa, Macau

電話 / Tel.: 853-88037829

傳真 / Fax.: 853-88037838

■ 展位編號 / Booth No.: E35Grand Lisboa Hotel  
新葡京酒店

地址 / Address: 澳門水坑尾街 179 號地下

電話 / Tel.: 853-28336611

傳真 / Fax.: 853-28331155

■ 展位編號 / Booth No.: A63Gray Line Tours (Macau)  
澳門錦倫旅行社有限公司

澳門假日酒店
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地址 / Address: 澳門馬六甲街 17-103 號

電話 / Tel.: 853-28361999

■ 展位編號 / Booth No.: A103Hotel Golden Dragon (Macao) Company Limited
金龍酒店（澳門）有限公司

地址 / Address: 澳門俾利喇街 21-D 文泰樓地下 A 座

電話 / Tel.: 853-28270189

■ 展位編號 / Booth No.: A43Huayi Travel Limited Agencia De Viagens HUAYI LIMITADA
華逸旅遊有限公司

地址 / Address: Avenida da Praia Grande, n°804, Edificio"China Plaza ", 1°andar, Macau

電話 / Tel.: 853-28370777

■ 展位編號 / Booth No.: A41Identification Services Bureau (DSI)
身份證明局

地址 / Address: 澳門氹仔嘉樂庇總督大馬路 822 號

電話 / Tel.: 853-89867607

■ 展位編號 / Booth No.: E53Inn Hotel Macau
澳門盛世酒店

地址 / Address: 澳門美的路主教街 28CA 明興大廈地下 CA

■ 展位編號 / Booth No.: A10-2I.N.K FASHION COMPANY LTD.
墨泉時尚有限公司

地址 / Address: 2-4 Avenida de Lisboa

電話 / Tel.: 853-88033666

■ 展位編號 / Booth No.: E16Hotel Lisboa
葡京酒店

地址 / Address: 澳門得勝馬路 2-4 號

電話 / Tel.: 853-85979136

傳真 / Fax.:853-85979178

■ 展位編號 / Booth No.: E20Hotel Royal Macau
澳門皇都酒店

地址 / Address: Hotel Okura Macau, Galaxy Macau, Avenida Marginal Flor de Lotus Cotai, Macau, China

電話 / Tel.: 853-88835075

■ 展位編號 / Booth No.: E49Hotel Okura Macau
澳門大倉飯店
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■ 展位編號 / Booth No.: A61
International Lusophone Markets Business Association, 
PORTUGUESE ASSOCIATION OF TRAVEL AGENCIES AND TOURISM

國際葡語市場企業家商會、葡萄牙旅行社協會 

地址 / Address: 澳門宋玉生廣場 263 號中土大廈 20 樓 AP

電話 / Tel.: 853-28757962

傳真 / Fax.: 853-28757964

地址 / Address: 澳門國際機場客運大樓 2 樓 12045 室

電話 / Tel.: 853-88982032

傳真 / Fax.: 853-88982033

■ 展位編號 / Booth No.: A153JIN AIR
真航空

地址 / Address: 澳門路氹城，澳門銀河綜合度假城

電話 / Tel.: 853-88866273

傳真 / Fax.: 853-88866290

■ 展位編號 / Booth No.: E47JW Marriott Hotel Macau
澳門 JW 萬豪酒店

地址 / Address: 澳門關前後街恆樂大廈 39 號 A 座地下（關前街羊腩煲對面）

■ 展位編號 / Booth No.: A7-13KINGTATOYAKI
章魚王心魚

地址 / Address: 澳門菜園路 615 號泉鴻花園 6B

傳真 / Fax.: 853-28939718

■ 展位編號 / Booth No.: A62-3KO DESIGN
可設計有限公司

地址 / Address: Rua dos Mercadores no.23

電話 / Tel.: 853-28825828

■ 展位編號 / Booth No.:  A9-7King's Lobster
龍蝦皇

地址 / Address: Suite H, 8/F., Macau Square, 81-113 Av.Dr.Mario Soares, Macau

電話 / Tel.: 853-28717290

傳真 / Fax.: 853-28717291

■ 展位編號 / Booth No.: A45JTB (Macau) Travel Limited
JTB( 澳門 ) 旅遊有限公司

地址 / Address: 澳門新口岸北京街 244-246 號澳門金融中心 8 樓 I,J 座

電話 / Tel.: 853-28703030

■ 展位編號 / Booth No.: A64Juventude International Travel Ltd.
青年國際旅遊有限公司
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地址 / Address: 澳門關前正街 66 號地下

■ 展位編號 / Booth No.: A7-2LAPC LOVE OF CRYSTAL
LAPC 水精之戀

地址 / Address: 澳門新口岸北京街 202A-246 號金融中心十六樓 H 座

■ 展位編號 / Booth No.: A10-1LOKSOPHY DESIGN
樂所飛設計有限公司

地址 / Address: 澳門金融中心 8 樓 D

■ 展位編號 / Booth No.: A57MAANWETOWN LTD
漫威頓 ( 澳門 ) 科技產業有限公司

地址 / Address: 澳門南灣羅保博士街一至三號國際銀行大廈二樓

電話 / Tel.: 853-85972200 / 853-85972308

■ 展位編號 / Booth No.: A7MACAO ECONOMIC BUREAU
經濟局

地址 / Address: 澳門宋玉生廣場 335-341 號獲多利大廈 12 樓

電話 / Tel.: 853-28315566

傳真 / Fax.: 853-28510104

■ 展位編號 / Booth No.: A2Macao Government Tourism Office
澳門特別行政區政府旅遊局

地址 / Address: 澳門馬濟時總督大馬路 117 號及倫敦街 116 號環宇豪庭地下 AD 鋪及 AC 鋪

電話 / Tel.: 853-28229918

■ 展位編號 / Booth No.: A9-8Lei's Cuisine
李家菜有限公司

地址 / Address: 氹仔地堡街 115 號泉福新邨 J 鋪

電話 / Tel.: 853-28719698

■ 展位編號 / Booth No.:  A8-4Lemoncello
檸檬車露

地址 / Address: Avenida da Amizade No. 555, Macau Landmark, Office Tower 8/F, Apartamentos 809-810, Macau

電話 / Tel.: 853-88826491

■ 展位編號 / Booth No.: A49Lisboeta Macau
澳門葡京人
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地址 / Address: 澳門友誼大馬路 1023 路南方大廈四樓 I 座

電話 / Tel.: 853-28701913

■ 展位編號 / Booth No.: A130Macao Multinational Travel Group
澳門萬國旅遊集團

地址 / Address: 澳門北京街 126 號怡德商業中心 17 樓 D 座

電話 / Tel.: 853-28789936

傳真 / Fax.: 853-28787962

■ 展位編號 / Booth No.: A60/E7Macau Easy International Travel Agency Co., Ltd
澳門易達假期國際旅行社有限公司

地址 / Address: 澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 3 樓 R 室

電話 / Tel.: 853-28565028

傳真 / Fax.: 853-28519822

■ 展位編號 / Booth No.: E40Macau Explorer
探索號文化旅遊

地址 / Address: Avenida da  Amizade e Avenida Dr.Sun Yat-Sen, Macau

電話 / Tel.: 853-82993128

傳真 / Fax.: 853-28728292

■ 展位編號 / Booth No.: A125Macau Fisherman's Wharf
澳門漁人碼頭

地址 / Address: 澳門畢士達大馬路中福商業中心 6 樓 D

電話 / Tel.: 853-28718803

傳真 / Fax.: 853-28718813

■ 展位編號 / Booth No.: A55MACAU GENWAY DESIGN CO. LTD
澳門倬匯設計有限公司

地址 / Address: 澳門議事亭前地郵電局總部大樓

電話 / Tel.: 853-83968132

傳真 / Fax.: 853-83968603

■ 展位編號 / Booth No.: A42Macao Post and Telecommunications Bureau
郵電局

地址 / Address: 澳門提督馬路 131-133 號華隆工業大廈四樓

電話 / Tel.: 853-28315345

傳真 / Fax.: 853-28316106

■ 展位編號 / Booth No.: A9-1Macau Beer Company LTD.
澳門啤酒有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A6Macao Trade and Investment Promotion Institute
澳門貿易投資促進局

地址 / Address: 澳門友誼大馬路 918 號世貿中心一至四樓

電話 / Tel.: 853-28710300
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地址 / Address: 澳門勞動節大馬路金海山花園第 11 座地下 D 鋪

電話 / Tel.: 853-28835427

傳真 / Fax.: 853-28835847

■ 展位編號 / Booth No.: A101/E39MACAU MTP TRAVEL AGENCY LIMITED
澳門葡京旅行社有限公司

地址 / Address: 澳門新口岸畢仕達大馬路 26 號中福商業中心 4 樓 E 室

電話 / Tel.: 853-28558100

傳真 / Fax.: 853-28558298

■ 展位編號 / Booth No.: A98MAG TRAVEL LIMITED
盛世旅遊有限公司

地址 / Address: 澳門孫逸仙大馬路 945 號

電話 / Tel.: 853-88058888

傳真 / Fax.: 853-88058833

■ 展位編號 / Booth No.: E52Mandarin Oriental, Macau
澳門文華東方酒店

地址 / Address: 澳門新口岸北京街 199 號

電話 / Tel.: 853-87903388

傳真 / Fax.: 853-28785896

■ 展位編號 / Booth No.: E19Metropark Hotel, Macau
澳門維景酒店

地址 / Address: 澳門美高梅 澳門外港新填海區孫逸仙大馬路 美獅美高梅：澳門路氹體育館大馬路

電話 / Tel.: 853-88028888 美獅美高梅 : 853-88068888

傳真 / Fax.: 853-88023333

■ 展位編號 / Booth No.: E33MGM
美高梅

地址 / Address: 澳門草堆街 69 號地下

電話 / Tel.: 853-28356996

■ 展位編號 / Booth No.: A7-4MACAU S.W.A.T
S.W.A.T 軍用店

地址 / Address: 澳門觀光塔前地

電話 / Tel.: 853-89888883

傳真 / Fax.: 853-28968325

■ 展位編號 / Booth No.: A110Macau Tower Convention & Entertainment Centre
澳門旅遊塔會展娛樂中心

■ 展位編號 / Booth No.: A64-1Macau Radio Taxi Services Limited
澳門電召的士服務股份有限公司

地址 / Address: 澳門馬濟時總督大馬路 108 號珠光大廈地下 Z 座

電話 / Tel.: 853-28376868
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地址 / Address: 澳門廈門街 59 號萬龍酒店

電話 / Tel.: 853-28800888

傳真 / Fax.: 853-82912680

■ 展位編號 / Booth No.: A105Million Dragon Hotel
澳門萬龍酒店

地址 / Address: 氹仔客商街 2 號

■ 展位編號 / Booth No.: A7-3NA KA SHOP

地址 / Address: 澳門提督馬路 129 號 C 啟豪閣地下 A 座

電話 / Tel.: 853-28356652

■ 展位編號 / Booth No.: A44Morning Star Travel Service (Macau) Limited
星晨旅遊 ( 澳門 ) 有限公司

地址 / Address: 澳門羅馬街 12 號東南亞商業中心地下 W 座

電話 / Tel.: 853-28508989

傳真 / Fax.: 853-28508333

■ 展位編號 / Booth No.: A104NEW MAC TRAVEL AGENCY COMPANY LIMITED
新澳遊旅行社有限公司

地址 / Address: 6/F, SALES DEPARTMENT, AVENIDA DA AMIZADE, 555, LANDMARK MACAU

電話 / Tel.: 853-83998800

傳真 / Fax.: 853-83998801

■ 展位編號 / Booth No.: A51New Orient Landmark Hotel
新東方置地酒店

地址 / Address: 澳門十月初五日街 117 號地下

電話 / Tel.: 853-28231005

傳真 / Fax.: 853-28700105

■ 展位編號 / Booth No.: A7-5OCTOBER FIFTH BAKERY
十月初五餅家

地址 / Address: 澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈四樓 A 座

電話 / Tel.: 853-28701913

■ 展位編號 / Booth No.: A131Multinational Holdings Group
澳門萬國控股集團

地址 / Address: 澳門美麗街 21 號至 21 號 A 怡美大廈 1 樓 A 座

電話 / Tel.: 853-28855133

■ 展位編號 / Booth No.: A62-1Mundial Turismo Internacional De Macau, Lda
環球國際旅遊有限公司
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地址 / Address: 澳門主教巷 6 號福運大廈地下

■ 展位編號 / Booth No.: A7-8O-MOON
明月

地址 / Address: 澳門鏡湖馬路 5 號

■ 展位編號 / Booth No.: A9-3Pastéis de Chaves
酥富匙

地址 / Address: Shop 3009 & 3010, Level 3, Shoppes at Cotai Central, Sands Cotai, Centarl

電話 / Tel.: 853-28750800

■ 展位編號 / Booth No.: A54Planet J
冒險王國

地址 / Address: units 1404-1406, 14/F AIA Tower, Avenida Comercial de Macau

電話 / Tel.: 853-28757111

傳真 / Fax.: 853-28757227

■ 展位編號 / Booth No.: A156Philippine Consulate General, Macau SAR

地址 / Address: 澳門十月初五日街 117B R/C

■ 展位編號 / Booth No.: A7-9PAN ASIA TRADING
泛亞貿易行

地址 / Address: 澳門十月初五街 80 號地下

電話 / Tel.: 853-28922607

■ 展位編號 / Booth No.: A7-10PAN FONG CAKE SHOP
品芳餅家

地址 / Address: 澳門山水圓巷 16A 興泰樓地下 F

電話 / Tel.: 853-28221170

■ 展位編號 / Booth No.: A96PanEuro Investment and Immigration Ltd
泛歐投資移民有限公司

■ 展位編號 / Booth No.: A5

Permanent Secretariat of the Forum for Economic and 
Trade Co-operation between China and Portuguese-speaking 
Countries (Macao)

中國與葡語國家經貿合作論壇 ( 澳門 ) 常設秘書處 

地址 / Address: 澳門商業大馬路澳門財富中心 13 樓

電話 / Tel.: 853-87913333



排名按展商的英文或拼音字首順序
Listados em ordem alfabética de acordo com o Inglês ou o Chinês Pinyin
Listed in alphabetical order according to English or Chinese Pinyin

參展商資料 Perfil dos Expositores
Exhibitors Profile

第八屆澳門國際旅遊（產業）博覽會

8th Macao International Travel (Industry) Expo
8.ª Expo Internacional de Turismo (Indústria) de Macau 場 刊 147Guia Oficial

Official Guide
146

地址 / Address: 澳門東望洋街友聯大廈地下 15C-D

電話 / Tel.: 853-28972602

傳真 / Fax.: 853-28972605

■ 展位編號 / Booth No.: A108PODAKFAT TRADING CO., Ltd
普德發貿易有限公司

地址 / Address: 新口岸區高美士街 33 號

電話 / Tel.: 853-89891161

傳真 / Fax.: 853-28718782

■ 展位編號 / Booth No.: E36Rio Hotel Limited
利澳酒店有限公司

地址 / Address: Estrada da Baía de N. Senhora da Esperança. s/n, Taipa, Macao SAR, P.R. China

電話 / Tel.: 853-81172161

■ 展位編號 / Booth No.: E27Sands Resort Macao
澳門金沙度假區

地址 / Address: Avenida de Venceslau de  Morais, no.149, Centro Industrial Keck Seng, Bloco 1, G5, Macau

■ 展位編號 / Booth No.: A6-1SARDINIA MACAU SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
葡萄牙嚐鮮一人有限公司

地址 / Address: The Londoner Macao, Estrada do Istmo, s/n, Cotai, Macau SAR, P.R. China

電話 / Tel.: 853-28802000

傳真 / Fax.: 853-28802111

■ 展位編號 / Booth No.: A50/E37Sheraton Grand Macao Hotel
澳門喜來登大酒店

地址 / Address: 澳門草堆街 56 號地下

■ 展位編號 / Booth No.: A7-1QUINQUILHARIA 168
168 寢具百貨

地址 / Address: 澳門氹仔史伯泰海軍將軍馬路二號

電話 / Tel.: 853-88996982

傳真 / Fax.: 853-28830194

■ 展位編號 / Booth No.: A97Regency Art Hotel
麗景灣藝術酒店

■ 展位編號 / Booth No.: A6-4
REIS CONSERVEIROS DE MACAU - COMÉRCIO DE 
CONSERVAS DE PEIXE, LDA.

澳門葡式辣魚店 

地址 / Address: 澳門沙梨頭海邊街 139 號廣興大廈地下
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地址 / Address: 澳門葡京路 2-4 號

電話 / Tel.: 853-28993833

傳真 / Fax.: 853-82976821

■ 展位編號 / Booth No.: E5SJM & Grand Lisboa . Lisboa . Jai Alai
澳博及新葡京 . 葡京 . 回力

地址 / Address: 澳門果欄街 47 號地下 A 鋪金輝大廈

電話 / Tel.: 853-28921152

■ 展位編號 / Booth No.: A8-13Sopa de Fitas Ving Kei
榮記荳腐麵食

地址 / Address: 澳門十月初五街 153 號

■ 展位編號 / Booth No.: A7-15SWEET JOY
甜著幸福

地址 / Address: 澳門亞美打利庇盧大馬路 127 號

電話 / Tel.: 853-28922459

■ 展位編號 / Booth No.: A8-10Tai Long Fong Casa de Cha
大龍鳳茶樓

地址 / Address: 澳門工業園北街 51-67 號檀香山中心

電話 / Tel.: 853-28722224

傳真 / Fax.: 853-28718455

■ 展位編號 / Booth No.: A7-14TAN HEONG SAN ENTERPRISE LTD
檀香山企業有限公司

地址 / Address: Avenida Venceslau de Morais -205-207,Chun Foc 14th floor F

電話 / Tel.: 853-28885500

■ 展位編號 / Booth No.: A112smallWORLD Experience-Event Management& Team Building
都會世界娛樂有限公司

地址 / Address: 澳門俾利喇街 45-45B 號五樓 F 座 B 室

電話 / Tel.: 853-28365586

■ 展位編號 / Booth No.: A10-6Soda Panda Product Design
梳打熊貓產品設計

地址 / Address: RUA DO VISCONDE PACO DE ARCOS, MACAU ( 澳門內港巴素打爾古街 )

電話 / Tel.: 853-88610016

傳真 / Fax.: 853-88617108

■ 展位編號 / Booth No.: E55Sofitel Macau At Ponte 16
澳門十六浦索菲特酒店
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地址 / Address: 澳門氹仔東亞運大馬路 924-998 號澳門羅斯福酒店

電話 / Tel.: 853-28820100

■ 展位編號 / Booth No.: A53The Macau Roosevelt Hotel
澳門羅斯福酒店

地址 / Address: 澳門宋玉生廣場 249-263 號中土大廈 15 樓 L 座

電話 / Tel.: 853-28262888

傳真 / Fax.: 853-28262871

■ 展位編號 / Booth No.: A94-1/E18Top Holidays-P & E International Travel Co., Ltd
行家假期 - 長暉國際旅遊有限公司

地址 / Address: 澳門畢士達大馬路 26-54B 號中福商業中心 14 樓 A 室座

電話 / Tel.: 853-28481770

傳真 / Fax.: 853-28303413

■ 展位編號 / Booth No.: A113TripRoaming Tech (Macau) Co., Ltd
優遊寶科技 ( 澳門 ) 有限公司 

地址 / Address: UNIT 1013,10/F, CHINA MERCHANTS TOWER, SHUN TAK CENTRE, 200 CONNAUGHT ROAD  
                           CENTRAL, HK.

電話 / Tel.: 852-36020117

傳真 / Fax.: 852-28583523

■ 展位編號 / Booth No.: E48TurboJET
噴射飛航

地址 / Address: 澳門黑沙環巷 8 號發利工業大廈 4 樓 AA4,401 室

電話 / Tel.: 853-28920355

■ 展位編號 / Booth No.: A10-3TODOT DESIGN
同點設計

地址 / Address: 澳門連安後巷富安大廈地下 A 及 B

電話 / Tel.: 853-28355627

■ 展位編號 / Booth No.: A8-8Tomato House Macau-Portuguese Cuisine
蕃茄屋澳式葡國菜

地址 / Address: 氹仔告利雅施利華街 51 號全幢

電話 / Tel.: 853-28262397

■ 展位編號 / Booth No.: A7-12TIGERSUGAR
老虎堂黑糖專売

■ 展位編號 / Booth No.: A149T'way Air Co., LTD
( 株 ) 德威航空 

電話 / Tel.: 853-88982139
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地址 / Address: 澳門連勝馬路 99 號

電話 / Tel.: 853-28210511

■ 展位編號 / Booth No.: A8-9U Bo Wo Healthy Regimen Corner
余保和涼茶世家

地址 / Address: 澳門北京街金融中心 11 層 G

電話 / Tel.: 853-28500299

■ 展位編號 / Booth No.: A92VT MICE
澳荷會展有限公司

地址 / Address: 澳門北京街 230-246 號金融中心 11 樓 G

電話 / Tel.: 853-28500299

■ 展位編號 / Booth No.: A93VT Travel Agency Co., Ltd
澳門 VT 旅行社

地址 / Address: 澳門黑沙環圓台巷御景灣第二座 C 及 D 鋪地下及一樓

電話 / Tel.: 853-28755860

傳真 / Fax.: 853-28755859

■ 展位編號 / Booth No.: A9-6WA FONG DIM SUM
華峰點心酒家

地址 / Address: 澳門製造廠巷 5 號 4 樓 10A 室

■ 展位編號 / Booth No.: A10-4UNTITLED DESIGN LTD
未設計有限公司 

地址 / Address: 澳門快艇頭街 2 號

電話 / Tel.: 853-28922113

■ 展位編號 / Booth No.: A8-6Veng Cheong Long Trading
永昌隆貿易行

■ 展位編號 / Booth No.: A90
VACATIONS INTERNATIONAL TRAVEL SERVICE 
(MACAU) LIMITED

華國旅遊社有限公司

地址 / Address: 澳門友誼大馬路 918 號世界貿易中心 8 樓 D 座

電話 / Tel.: 853-28728415

傳真 / Fax.: 853-28726540

■ 展位編號 / Booth No.: A10-5
W.A.S MACAU INTERNATIONAL CULTURAL AND 
CREATIVE CO., LTD

WAS 澳門國際文化創意有限公司
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地址 / Address: Rua Cidade de Sintra, NAPE, Macau

電話 / Tel.: 853-89863139

傳真 / Fax.: 853-89863130

■ 展位編號 / Booth No.: E41Wynn Macau
永利澳門

地址 / Address: 澳門宋玉生廣場 336 號至 342 號誠豐商業中心 9 樓 P 室

電話 / Tel.: 853-28751588

傳真 / Fax.: 853-28757313

■ 展位編號 / Booth No.: A47Ying Hai Tourism Company Limited
瀛海旅遊有限公司

地址 / Address: 澳門宋玉生廣場 181-187 號光輝（集團）商業中心 9 樓 UVW 座

電話 / Tel.: 853-28584395

傳真 / Fax.: 853-28750233

■ 展位編號 / Booth No.: A52Yuet Tung Shipping Co., Ltd
粵通船務有限公司

地址 / Address: Ocean Plaza 3rd Floor Rm.E-F, Taipa, Macau

■ 展位編號 / Booth No.: A49-1ZIPCITY MACAU
澳門飛索

地址 / Address: 澳門關前正街 39 號

■ 展位編號 / Booth No.: A7-7何建國藝術工作室

地址 / Address: 永利皇宮，澳門路氹體育館大馬路

電話 / Tel.: 853-88898889 

傳真 / Fax.: 853-88898890

■ 展位編號 / Booth No.: E6WYNN PALACE
永利皇宮

地址 / Address: 澳門百老匯酒店地面層美食街 6 號鋪

電話 / Tel.: 853-28845202

■ 展位編號 / Booth No.: A9-4XING XIANG YUAN
杏香園（百老匯）

地址 / Address: 澳門瘋堂斜巷 25-B

■ 展位編號 / Booth No.: A8-1Yau Kei Drago's Beard Candy
祐記龍鬚糖

■ 展位編號 / Booth No.: A148
YUE SHUN TONG IMPORT AND EXPORT TRADE 
COMPANY LINITED

悅信堂出入口貿易有限公司

地址 / Address: 澳門羅馬街 95 號興海閣 12 樓 Y
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